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शै5> 
चाँद उगा है, फूल खिला है हे 


कदम गाछ तर कौन ४ ताँती के घर बेंग बसा है 
नाच रहे हैं हाथी-घोड़े ढोंसा को है तोन्द ! 
व्याह करेगा कौन ! खाता-पीता मौज उड़ाता 
६४ गाना गाता कौन ? 


के इस फुहारे को छोड़ते हीं करोड़ों-करोड़ शिशुओं 
के खिलखिलााते प्रफुछित चेहरे नजर के सामने उभर 
आते हैं । 


प्रगतिशील भारत में शिशुओं के स्वास्थ्य को आकर्षक 
बनाये रखने के लिये 'डाबर' ने तरह-तरह के प्रयोग एवं 
परीक्षण के बाद- डाबर जन्म-घ टी' का निर्माण किया है। 


ड्डाव्यज 
ज्जन्म्मच्यूल्टो 


शिक्षुओं के सभी प्रकार के रोगों में व्यवहार की जाती है | 
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बोनीविटा में कई पौष्टिक पदार्थ संम्मि- 
पित्त हैं। इससे मांत्तपेशियों और स्नायु- 
लन्तुओं के विकांस् के लिये प्रोटीन 
मिलता है, शक्ति आर उत्साह के लिये 
कॉर्बोहाईड्रेंट , हछिज्यों को मज़बूत रख़ने 
के लिये सनिजलवण और स्वास्थ्य के 
लिये आवश्यक विहामिन निलतै हैं। 
आसज्ानी से बनाया जा पझ्नकने वाला 
बोर्नविटा स्वादिष्ट भी होता है। 
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पत्र में इन दुचके-ब्तकें और निस्तेज आदी कई देखती हैं। जिनसे बिल्कुल बल नहीं दोला। 
७ शोषगिंदोत " पूछ अत्पत हिलफा दुंषा है! इसके बैंक के पाफि, फाम्ति, हनायू बढ़ते 6। तप 
बहुत श्रौर शत तेंमस्त्रों बनता हैं। इसके किए आांजार में को बजा बिएजीं हैं। ख़ब्प शबणं एऋ हां 
दबा में गुण जही आता। कई कैँता सगााते हैं. कि " जीवतरोन ' माँस मे तैयार छिया गया है। पर 
ऐसा: सही ॥ यह सिर्छ बनहपंसो में बजाएँ हु! औंफपषी ह। ज्ा-पौक्ल मो दारोर कऋजोंए दीखाता हैं, 
इमंक। कुपना बजा 

जिक्ही धमनियोँ ऋवज़ोर होंतों। ऐसे जोसों दी "जौपनान' उषपुफ हैं। इसके सेपन हें 
शारि, कान्शिं, गैण एंगाँ माँगा क्ारीत पयों जात होगी हैं । आवइयइता द्वींगे तक ही इज़का कातेगाहछ 
बतशिकिया | गंषा बांद में बन्द कर दौकियेगा। इससे मगणेद्ग, चेहन्य, खोज शंषां ऋ्ान्ति पोते होती हैं । 












ए५७ घाम को फौमत झ॑, (५5०७७ (दाक खब ह. ३/- आशाहिदा) 
ज्योती हास्पिटल 

(पों, ज़ॉ, नं, १४१३) ३२, रुद्दी. एन. रोड, मसद्रास-१७, 

डॉ. दामोदरन, 98. 0.१.४.5.5. [८४०6] 













सम्पूर्ण सुरक्षा। सर पर लोहे का टोप, तन पर फ़ौलादी कवच, 
और दाँतों में फ़्लोराइड की ताक़त । 

फ़्लोराइड दाँतों में पहुँच कर उन्हें मज़बूत बनाता है- उनमें 

ु सड़न से सुरक्षित रहने की ताक़त बढ़ाता है। फ़्लोराइड की 
दा यह सुरक्षा अपने दाँतों को दीजिए। 
क बिनाका फ़्जोराइड ट्थपेस्ट से प्रतिदिन मंजन कीजिये। 


00 ५ 


। ॥ |॥।] ज्यिलांपः 
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दंत-रोंग का म॒क़ाबिल्ा करता है 


चन्वाहत 





डेडी,खग्राप क्या लिख रहे हैं ? 
चैक है ,बेटा | 

चेक क्‍या होता है ? 

यह ब॑ क के नाम आदेश है कि अमुख व्यक्ति को रुपया दे दो | मुझे 
कुछ किताब खरीदनी हैं | दुकानदार को रुपये की बजाय चैक ही भेज 
दूंगा। वह इसे अपनी बैंक में जमा करा देगा | उसकी बैंक इसे 
हमारी बैंक से भुना लेगी | चेंक रूपये का काम करेंगा। और यह 
तरीका सुरक्षित भी है। चेंक रुपया केवल उस दुकानदार को ही 
मिलेगा। चैक खो भी जाय , फिर मी हमारा रुपया सुरक्षित है। है 
न, गआइचर्य की बात | 


ठीक है, डेडी। आपका खाता तो पंजाब नेठानल बैंक 


मेंहीहैन। 
हाँ, बेटा। वही मेरा बैंक है। यह देश के सबसे पुराने और सबसे 
बड़े बेंको में से एक है। देश भर में इसकी ४७४ से अधिक ञशासराएं हैं। 


0॥]॥॥0॥॥] 
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मारे पखिर के स्वास्थ्य के लिए- ॉसिप्ोमित 


फ़ॉसफ़ोमिन- फलों के जायकेवाला, हरे रंग का विटामिन टानिक है। इसमें विटामिन-वी' कॉम्प्लेक्स है,साथ ही कई तरह के 
ग्लित्ियंरो-फ़ास्फेट भी हैं... जिनके कारण आपका परिवार शक्तिज्ञालीं, प्रफुल्लित और निरोग रहता है।फ़ाॉसफ़ोमिन घर मैं 
एस्िए। फ़ान्फ़ोंमिन के सेवन से शकावट और कप्तज़ौरी नहीं रहती। फ़ॉसफ़ोमिन लैने से खौयी हुईं त्ताक़त लौट आती है, 
भूख फिर से लाने लगती है; अधिक काम करने की क्षमता बढ़ती है और दारीर की रोग प्रतिरोध-क्षमत्ता अधिक होती है। 
सारे परिवार के स्वास्श्य का उहन्य-फ़ॉसफ्रौमिन | 








्ड) पा ण्ण (हैं) है. आर, स्क्‍्विब एफ्ड सब्स इत्कार्पोरेंटेड का 5&7858%&। एनएहांशाए &5 
घ्ाणजाछए 4 रजिल्टर्क ट्रेडमांक है। कामचन्द परैमचन्द प्राइवेंट लि 
को हुओ उपयोग करने का लायजीन्स प्राप्त है। 
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थहन मुन्न्‌ तो घर 
आर पर ल्‍ 

जठाये 

श्ख्वता है 


बच्चों के लिये एफ खिलौने 
बनाते का अदभुत रंग बिरंगा 
मसाज़ा जो बार-बार काम में | 


नॉन ः जक्षाया ला सकता हैं. | ऐ४२ | 
क्र | आकर्षक रंगों में सर्न्र प्राप्त 





गेवाबॉक्स 
बढ़ी और बढ़िया तस्वीरें उारा है! | 





शेबाबॉक्स बढ़िया और चौरस तस्वीरें सर, है-८सी 

एम ४५ सी एम जित्तनी बड़ी ...साधारण कैमरों से उत्तारी 

गई तस्वीरों से ५०० बड़ी। और नेंगेटिब_ की क्‍्वालिरी 
बिज्ञेष रूप से अच्छी होने के कारण एन्लाजमेंन्ट भी बहुत 
ही अच्छे बनते हैं! 

इन उल्लेखनीय विशेषताओं के कारण गेवायॉक्स सबसे 

बढ़िया केमरा माना जाता हैं 

& मज़बूत, आकर्षक बॉडी, बढ़िया इस्पात से बनाई 
जाती हूं । 

क चमकदार, साफ़ आाइ- लेवल व्यू फ़ाहन्डर के कारण 
मन चाह *क्रम्पोज़ीशन,' तस्वीरें जेल्दी और आसानी 
मन ज्ञा सकती हैं। 

का ३ स्पीड ( बल्ब, १/५० वो ओर १/१०० वो सेकन्ड ) 
अचूक : फ़ास्ट-एक्शन ' की तस्वीर ली जा सकती हैं। 

का २एपचेर (एफ़ १९ ओर पुफ्र १६)-किसी भी वस्तु 
गहराई की सही 'फ़ोकसिंग ! होती है। 

आर इसके अतिरिक्त इसकी चलाना सबसे ही आसान काम 

हैं। आप प्िर्फ़ ' क्लिक करीजिये,बाक़ी का काम गेवाबॉक्स | 

स्ुद कर लेगा। अपन डौलर से इसका चलाकर दिखाने 

के लिये कहिये। मूल्य : रू, ४४.०० 


का हि 
गवद 


गेवालाक्ए- 
ला फफ़ा--गेवर्ट इंडिया लिमिटेड | 


कस्तूरी बिलिंंग, जमशेदजजी टाटा रोड, 
बम्बई १. 
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सुणो से 
भरपूर 

घाठे माल्टेक्स बिस्कुट 
बच्चों ब ऐगियों के 
सिए्‌ खासतोर से बनाये 
गए हैं। भासानी मे 
पचने वबाल्ने ये बिच्कुड ॥ 
स्वादिष्ट और 

पौश्टिक हैं। प्रश्येक 
परियाः में [नका 

| होना क़्ठ्जी है। 


हाठे पिएक्य 
वुफ्क चॉफलेड 
फम्पती लिमिटेड बूमा ३ 
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हिन्दू समाज के आधारभूत धामिक 
ग्रन्थ हैं. ..वेद | ये चार हैं, ऋग्वेद, 
यजुर्वेद, सामवेद, और अथवेवेद | 
इनको भगवद्दत्त माना जाता है। 

वेद ज्ञान शज्षि हैं और ज्लञान 
अनन्त है ओर आयु सीमित है। 

वेदों के बारे में, इस अंक में एक 
कहानी है. ..आजीवन दीक्षा--!! 
जो यह सत्य निरूपित करती है । 


वर्ष: १८ मार्च १९६७ अंक; ७ 
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१ 


१५वीं सदी के अन्त में पाश्वात्य छोगों के 
भौगोलिक अन्वेषणों के कारण भिन्न भिन्न 
देशों के बीच नये व्यापारिक सम्बन्ध बने 
और उन देशों के इतिहास में नये अध्याय 
प्रारम्भ हुए। इस तरह के परिवर्तन के 
आधार में मुख्य घटना थी, वास्को डि 
गामा का भारत आना। मई २७, १४०९,८ 
में कालीकट के बन्दरगाह में उसने 
प्रवेश किया | 

विदेशियों के हमारे देश में आने के 
छिए दो मार्ग हैं। एक उत्तर पश्चिम के 
सीमा प्रान्त का मार्ग और दूसरा समुद्र 
का मार्ग | 

मुगछों ने स्थक मारग की तो पूरी रक्षा 
की, पर समुद्र मार्ग के संरक्षण की ओर 
उन्होंने कोई ध्यान न दिया कभी भी 
उन्होंने समुद्र के आधिपत्य का प्रयज्ञ न 


मत अनशन हम 
/ - ध 


$ हा क्‍ न न मल नमन मम न पान मन 





किया | समुद्र की रक्षा करने का प्रयत्न 
मराठों ने ही किया | 
वास्कोडिगामा पोर्चगीज नाविक था। 


वह लिस्बन से निकलकर, अफ्रीका 
का चक्कर छूगाकर भारत आया था। 
जामूरिन की उपाधिवाले, कालीकट के 
शासक ने उसके प्रति स्नेह भाव 
दिखाया | उसके आने के कारण पोर्चुगाल 
और भारत में व्यापारिक सम्बन्ध स्थापित 
हुए | 

सच कहा जाये तो उससे पहिले भी 
पाशध्ात्य देश और भारत के बीच माह 
आता जाता रहता था। परन्तु सातवीं 
सदी से यह व्यापार अरबों के हाथ था। 
हिन्द महासमुद्र ओर छाल सागर में 
व्यापार के मार्गों का -उपयोग पोर्चुगीज 
व्यापारी करने लगे | 





६५. 


पोचुगीज्ञ 


बन फन ॥ मा 5 काया न न जया क्र हि हनन बुक 
$# अं हा कू आड जज ड़ जजों मम "जी द 
स+> अध्औ, आऔु अर और, और .अऔर. औध और के, के लक 


काब्रल नाम का पोर्चुगीज़ नौकाधिपति १३ 


नौकाओं को साथ लेकर लिस्बन से भारत <#ज्थ । ऐप ड 
हर + ४ 


निकला | ये व्यापारी अपने व्यापार की 


इतनी परवाह न करके, व्यापार के भागों 3 


को हस्तगत करने के दुरुद्देश्य से 
दूसरे देशों की नोकाओं को तंग 
करने लगे | 

कालीकट का शासक, जो तब तक 
अरबों के व्यापार से फायदा उठाता था, 


इस कारण प्रो्जगीज़ों का शत्रु हो गया। |! + अदा 


पोर्चुगीज़ों ने कालीकट के शत्रु, कोचीन के 
शासक से मैत्री करके दक्षिण भारत की 
राजनैतिक दाँव पैंचों में दखल दिया | 

भारत देश में पो्चंगीज्ों के आधिपत्य 
को स्थिर करनेवालरा अल्फान्जो डी अल्बुकर्क 
था। यह पहिले पहल १७०३ में, एक 
नौका दल के नायक के रूप में आया | 
फिर उसने अधिकारियों को इस प्रकार 
ख़ुश किया कि १५०९ में उसे पोचुगीज़ 
गवर्नर नियुक्त किया गया | 

भारत में वह पोर्चंगीज़ों के काम 
देखने लगा। बीजापुर की सल्तनत के 
अन्तर्गत गोवा को उसने ले लिया।. 





यह एक मुन्दर सम्पन्न बन्द्रगाह है । 
अल्फान्जों के समय में गोवा नगर की 
रक्षा प्रबन्ध सुदृढ़ किये गये। उसका 
व्यापार भी बढ़ा। 

भारत देश में पो्चुगीज्ों की संख्या 
बढ़ाने के उद्देश्य से इसने अपने देशवासियों 
को भारतीय ब्ियों से विवाह करने के लिए 
प्रोत्साहित किया । यह यद्यपि मुसलमानों 
के प्रति कड़ा था, पर अपनी जातिवालछों का 
इसने बड़ा उपकार किया। १५७१५ में 
जब इसकी मृत्यु हुई तो 'नौकाबल में 
पोर्चगाल का मुकाबला करनेवाला भारत में 


अन्दाप्रामता >जुंढ अर अब अंक 5 कद पंब ीक अक ओर 3 
बल की जा मी मी जल ही ही. मन 


उनके अधिकार में था । 

अल्बुकर्क के बाद जो आये, वे समुद्र 
तट पर एक एक नगर स्थापित करते गये । 
दियू , दमान, सल्सेट, बसीन, चोल, बम्बई, 
मद्रास के पास श्ञान्तोम, बंगारू में हुगली, 
इसी तरह के नगर हैं। पोर्चगीज़ों का 
बोलबाला लंका में भी बढ़ा। परन्तु बाद 
में ये सब प्रदेश उनके हाथ से निकल 
गये | . दियू, दमान और गोवा ही बहुत 
समय तक उनके आधीन रहे । और अन्त 
में १९६३ में वे स्वृतन्त्र भारत में मिला 
दिये गये । 

भारत के व्यापार से पोचुंगीज्ों का 
बड़ा फायदा हुआ | यह देख कई पाश्चात्य 


: देशों में ईस्ट इन्डिया कम्पनियाँ स्थापित 


की गई। इन्ललेन्ड में १६०० में स्थापित 


8.3. 3.8... 8.88... 22282. 


नरक. न है लय. नम 


कम्पनी ने “ पूर्व ” समुद्रों में व्यापार करने 
का अधिकार राजा से प्राप्त किया | १६०२ 
में डच ईस्ट इन्डिया कम्पनी को व्यापार 
करने का अधिकार तो दिया गया, साथ 
साथ उस प्रदेश में बनाने का और 
बहाँ शासन करने का अधिकार भी उनको 
दिया गया। १६१६ में डेनमार्क वाले 
आये। १६६४ में बने फ्रेन्च ईस्ट इन्डिया 
कम्पनी का राजनीति में काफी स्थान 
रहा | इस प्रकार और भी ईस्ट इन्डिया 
कम्पनियाँ थीं | 

इन सब के बीच होड़ भी बढ़ने छगी | 
१७ सदी के पूर्वार्ध में पोचचुगीज़, डच, 
अंग्रेज़ों में कई बार झगड़े भी हुए | इन 
झगड़ों में पोर्चुगीज़ विजयी न रह सके | 
उनका दबदबा, १८ वीं सदी तक बहुत 
कम हो गया था। 





न्त्रेहड कु ग्रँ2 बा 
[२३२ ] 


-मोतीराल और जवाहरलाल ने जयकर के 

साथ दो दिन तक बातचीत की । 
पर उससे कोई खास फायदा न हुआ। 
होने की उमीद भी न थी। सप्र 


और जयकर के ख्याल, मोतीलालजी और 


जवाहरलालजी के झयालों से मेल नहीं 
खाते थे। सरकार और काँग्रेस में कोई 
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8६. ४ थी . » 


समझोता हो सकेगा, इसकी उमीद न ्लल् 


मोतीलारूजी को थी, न जवाहरछालजी को 
ही | यही नहीं, वे बिना गान्धीजी के 
परामर्श के और कार्यकारिणी के अन्य 
सदस्यों के अनुमति के कोई घोषणा 
नहीं करना चाहते थे | यह बात उन्होंने 
गान्धीजी को लिखी भी | 

८ अगस्त को सप्रू, वायसराय से एक 
चिट्ठी लेकर फिर नेनी जेल आये। उस 
चिट्ठी का सारांश यह था कि वे यरबदा 
जेल में गान्धीजी से तो मिरू सकते थे, 
पर जेल के बाहर सरदार पटेल, मौलाना 
आजाद से मिलने की अनुमति न थी । 


“इन शझार्तां को मानकर क्‍या आप 
यरवदा जेल जायेंगे ! ”” सम्रू ने पूछा । 

४ गान्धीजी को देखने के लिए हमेशा 
तैयार हैं परन्तु साथ के अन्य कार्यकर्ताओं 
से मिले बंगेर हम कोई अन्तिम निर्णय 

नहीं दे सकते हैं।” जबाहरजी और 
उनके पिता ने कहा । 

यही नहीं, इसके कुछ दिन पूर्व ही बम्बई 
में बड़ा जबर्दस्त छाटी चार्ज हुआ था। मालवीय 


और पटेल आदि कार्यकारिणी के सदस्य 


गिरफ्तार कर लिये गये थे । इसके कारण 
परिस्थिति और विषम थी, सुल्झी नहीं थी | 


/ अुन्दामामा ?” 






जन हक रमन भा 5 नमन न 


बन. बन बन तन ज् ्क कक बन क. फु्जं ध्थ म 


0 भीड़ थी, उन ह्टेशनों पर भी, जहाँ गाड़ी 


रुकनी थी और वहाँ भी जहाँ नहीं 
रुकनी थी | 

११ अगस्त को, गाड़ी खिड़की (पूना 
के पास) स्टेशन पहुँची । जवाहरलाल आदि 
सोच रहे थे कि जल्दी ही उन्हें गान्धीजी 
के पास ले जाया जायेगा। यरवदा जेल 
के सुपरिन्टेन्डेन्ट ने यही इन्तज़ाम किया 
था। परन्तु ऐसा न हुआ। उनके साथ 


.बन्‍ . नैनी से आये हुए पोलीस के कर्मचारियों ने 





४ फिर भी गान्धीजी से मिलने में क्‍या 
हर्ज है!” सप्रजी ने पूछा । 

४ सय्यद मोहमूद काँग्रेस के मन्त्री हैं | 
वे भी हमारे साथ आर्यंगे |” मोतीछालुजी 
और जवाहर॒लालछूजी ने कहा | 

. १० अगस्त को मोतीलछारू, महमूद 
और जवाहर नेनी से एक विशेष रेलगाड़ी 
में पूना के लिए निकले। यह गाड़ी बड़े 
बड़े स्टेशनों पर न रुककर, छोटे छोटे 
स्टेशनों पर रुकती गई। परन्तु इनकी 
यात्रा के बारे में पहिले ही छोगों को 
माछम हो गया था, इसलिए सभी जगह 
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चन्दामामा 


यह व्यवस्था बदरू दी। इसका कारण 
यह था कि यदि मोतीछारू आदि को बिना 
सम और जयकर की उपस्थिति के बातचीत 
करने दिया गया तो मामला और बिगड़ 
सकता था, वे आपस में कुछ ओर सलाह 
मशवरा कर सकते थे। इसलिए यरवदा 
जेल के अधिकारियों ने जवाहर और उनके 
साथ आये हुए और लोगों को जेल .के 
एक और भाग में उस दिन रात को और 
अगले दिन और अगली रात को रखा। 
मोतीलाछूजी को बड़ा गुस्सा आया। नेनी 
से वे गान्धीजी से मिलने आये थे, ओर 
उनसे न मिल पाना उनके छिए दुस्सह 
हो रहा था। 
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१३ तारीख शाम को जेल के दफ्तर 
ले जाया गया | वहाँ नेहरू और जयकर 
आये हुए थे। कहा गया कि गान्धीजी 
भी आये हुए थे। मोतीछाछूजी ने कहा 
वे नहीं जायेगे। जेल अधिकारियों के 
समझाने बुझाने पर, माफी माँगने पर और 
उनकी यह झार्त मान लिए जाने पर कि 
गान्धीजी से उनको अकेला एक घंटा बात 
करने दिया जाये, तो वे वहाँ जाने लिए 
राजी हो गये। वल्लम भाई पटेल, जयराम 
दास दोलत राम भी यरवदा जेल में ही 
थे। सरोजिनी नायडू ब्तियों की जेल में 


आम जब जया 
ह॒ 


के कि हा... कम... रो 


थीं। इनको भी जेल के अधिकारियों ने 
बातचीत में भाग लेने दिया | 

मोतीकाकू, जवाहर, मोहम्मद को 
गान्धीजी के साथ रखा गया। सरदार 
पटेल और दौछ्तरामजी तात्कालिक रूप से 
वहाँ रखे गये। इन सब ने सप्र्‌ और 
जयकर से तीन दिन तक बातचीत की 
(१३, १४, १५ जगत) उन्होंने अपने 
अभिमत ब्यक्त किये । और वे सरकार से 
किन शर्तों पर समझौते कर सकते थे, 
उन्हें लिखकर दिया | उनकी ये बातें पत्र 
पत्रिकाओं में भी प्रकाशित हुई | 
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इन बातचीतों के कारण १६ तारीख को 
मोतीकालजी को तेज बुखार जाया। बे 
अपने साथियों के साथ १९ तक नेनी 
वापिस न जा सके | वे वापिस भी विशेष 
गाड़ी से उसी तरह गये, जिस तरह आये 
थे। इस बार भीड़ और मी बड़ी थी । 

मोतीलारू की तन्दुरुस्ती बिगड़ती जाती 
थी। उनके ईलछाज़ के लिए उनके अपने 
डाक्टरों के अछावा सरकारी डाक्टर भी 
आये। जेल में उनकी ठीक चिकित्सा 
नहीं हो सकती थी, पर जब उनके मित्रों ने 
यह सुझाव दिया कि उनको जेल से छोड़ 
दिया जाये तो वे क्रुद्ध हुण। उन्होंने 
ला इविन को तार भी भेजी कि उनको 
रिहा करने की कोई ज़रूरत न थी। 
परन्तु उनकी हालत बिगड़ती जाती थी। 
वे बिल्कुल सूख से गये थे। कमजोर 
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हो गये थे। ८ सितम्बर को उन्हें छोड़ 
दिया गया। जेल में उन्होंने दस 
सप्ताह काटे थे। 

उनकी रिहाई के बाद जवाहरलालरूजी 
के लिए जेर निर्जीव सी हो उठी। 
जवाहरलाल के साथ महमूद, मोतीरारूजी 
की दिन भर॑ कोई न कोई सेवा किया 
करते थे। इस काम में जवाहर इतने 
लगे रहते कि उन्होंने पढ़ना, नवार 
बुनना या कातना भी छोड़ दिया था। 
मोतीछालूजी के चले जाने के बाद बाकी 
छोग अपना काम यथापूर्व करने लगे। 
पर उनको उन कामों में कोई आनन्द न 
आ रहा था। मोतीलालजी के चले जाने 
के बाद दैनिक पत्रिकाओं का आना बन्द 
हो गया। इतने में श्री रणजीत पंडित 
गिरफ्तार होकर उनके साथ आ मिले | 
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 धूमक और सोमफ की विरूप नाभ के जंगली से दोस्ती दो गई, उसके साथ वे एक 
नदी तक गये । कहाँ उनका एक भौल सरदार से परिचय हुआ। थे नावों पर नदी 
पार कर गह़े ये कि एक बढ। गरद पक्षी आया और मन्त्रदण्ड को छेकर आकाश में 
उछ! । विरूप ने एक रस्सो में फन्‍दा बनाकर गझुड की मोद फेंका । उसके बाद--] 


विरूप का फेंका हुआ फन्‍्दा गरुड़ पश्षी 

के एक डेने में फेस गया। यहें 
भोका देख बविरूप ने जोर से रस्सी 
खींची | चूँकि पक्षी तेज़ी से उड़ा जा रहा 
था. इसलिए फनदा और कसता गया । 
गरुड एक क्षण के लिए म्तम्मित-सा रहा | 
फिर जोर से चीखा, फिर पंख फइफड़ाकर 
उसने उड़ने की कोशिश की। विरूप 


स्‍्वर्य तो रम्सी खींचता ही जाता था, 
उसने चप्पू चलानेवाले भीलों से भी उसे 
खींचने के लिए कहा | 

“ विरूप, रस्सी मत छोड़ो, में आ 
रहा हैं ।!” कहता सीमक जोर से चिल्लाया, 
अपनी नाव में उसकी नाव के पास गया । 
तब तक गरुड़ पक्षी भी द्रीछा पड़े गया 
था | जब तीन बलवान लोगों ने उसे 


€ ऑ्यीामालनत। 





२९३६ 8. कह हु हे पड कु कु 
और चले गये कि वह उलट गयी और वे 
पानी में जा गिरे। उनके साथ विरूप 
कि ओर दो भीर भी जा गिरे। वे दोनों 
की यद्यपि तेरना जानते थे, पर बहाव इतना 
| तेज़ था कि वे यूँ चिल्लाये, जैसे वे डूब 
रहे हों। विरूप ने दो हाथ मारे और 
बहती नाव को पकड़ लिया | “ जरे, हमने 
न सोचा था कि ये भील इतने डरपोक 
हैं, आओ चढ़ो नाव पर ।” फिर उसने 
कहा-- सोमक बाबू , आप धृूमक बाबू 
के पास जाइये। मैं तैर सकता हूँ। 
त्ः । जिसके कारण इतनी मुसीबत जाई है, 
खींचना शुरू किया, तो वह एक तरफ़ उस गरुड़ को फन्दे से न निकलने देंगे। 
झुक गया और छटपटाने छंगा | .घूमक ने जब तक मैं उसका दिल भूनकर न खा 
तलवार निकारुकर, पक्षी के. गले ,का जाऊँगा, तब तक मुझे चेन न मिलेगी ।” 
निशाना बनाकर उसे छोड़ा । वह निशाने वह उसकी ओर तैरने छगा | 
पर न छगकर उसकी छाती पर छगा।  सोमक जब अपनी नाव लेकर धृमक 
उसके कारण वह मन्त्रदण्ड को छोड़कर के पास गया, तो वह उसे पकड़कर अन्दर 
नदी में गिरकर तड़पने छगा। जा बैठा । भील भी अपनी नाव में सवार 
सोमक बड़ा खुश हुआ। “ धृमक, कोई होकर उसे विरूप की ओर ले जाने छगे | 
डर नहीं, मैं नाव ला रहा हूँ |” वह जोर इस बीच विरूप जब गरुड़ के पास पहुँचा, 
से चिलाया और नाव को धूमक की ओर तो उसने अपने पैरों से विरूप को जोर 
ले जाने कग।। इस बीच विरूप की नाव से मारा । जब उसके नाखून विरूप के 
में खड़े घोड़े यूँ बिदके ओर नाव के एक छारीर पर छगें, तो उसने आगे पीछे न 
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देखा और उससे भिड़ गया। आकाश में 
उड़नेवाले पक्षी और भूमि पर चलनवाले 
मनुष्य को पानी में मछलियों की तरह 
लड़ता देख, घमक और सोमक को बड़ा 
आश्वर्य हुआ । 

“ अगर किसी मगर ने देख लिया, तो 
दानों को निगलकर अपने गद़े में चला 
जायेगा | नाबों को जल्दी विरूप की 
ओर चलाओ ।"” घुमक ने आज्ञा दी | 

जल्दी ही दोनों नावें विरूप के पास 
पहुँची | तब विरूप उसका गला एक 
हाथ में पकड़कर, दूसरे हाथ से उसके पेर 
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आल्दाप्रापधरता 


पकड़ने की कोशिश कर रहा था। नाव 
के पास पहुँचते ही घृमक ने कहा 

“ विरूप तुम नाव पर आओ । जो पक्षी 
फन्‍्दे में फंस गया है, वह चला कहा 
जायेगा !” उसने कन्धे पकशकर उसको 
जबर्दम्ती नाव में खींच लिया । विरूप के 
शरीर पर कई जगह नाखून लगे हुए थे । 
धूमक ओर पोमक ने मिलकर गरुड़ को 
भी नाव पर खींच लिया ! 

“यह गरूड पक्षी नहीं हैं। कोई 
राक्षम हैं ।' सामक ने पक्षी की ओर 
तलवार घुमाते हुणु कहा | 

" हुज॒र, इससे भी भयंकर पक्षी इन 
पहाड़ों में हैं। हम कभी कभी इन्हें फन्‍्दों 
में डालकर पकड़ते रहते हैं । सिखाने पर 
इनसे काफी मदद भी मिल सकती है।" 
विरूप ने गरुड़ पक्षी की ओर प्रेम में देखते 
हुए कहा । 

धूमक यह सुनकर ज्ञोर से हँसा। 
उसने कहा --“ फिर तुम्हारी कसम का 
क्या हुआ ? तुम तो कह रहे थे कि इसका 
दिल भूनकर खा जाओगे ? अपना जिम्म 
तो देखों, कितने घाव छगे हैं, किस तरह 
खून बह रहा हैं !!' 








विरूप ने अपन घायां को देखकर 
कह[---'' जरा नदी पार करने दो, मैं इन 
घावों को एक घड़ी में टीक कर लेगा ।" 

इतने में भीलां ने चप्पू चलाकर दोनों 
नाव को नदी के पार पहुँचा दिया। वे 
दोना घोड़े, जा नदी में बह गये थे, 
किनारे पहुँचकर एक .पेड के नीचे खड़े 
खदे हिनहिना रहें थे। “अच्छा हुआ, 
दोनां घोड़े जंगल में नहीं भाग गये |" 
कहता सोमक उनके पास गया, उनकी 
लगाम पकड़का वह पास की हरी घास 
की ओर गया | 

विरूप ने गरुड़ को नाव से किनारे पर 
खींचा । उसकी रस्सी को उसने एक पेड़ 
से बाँघ दिया । अपने घावों को औषधी 
लगाने के लिए पास के पोधों के पास 
गया और इस बीच धृमक अपने गीले 
कपड़ों को निचोड़कर सुखाने लगा | 

पम्द्रह मिनट बीत गये । यकायक विरूप 
पेडों के पीछे से “बाबू बाबू, आफत 
आ गई |” कहता एक खड़ाऊँ हाथ में 
लेकर धृमक के पास भागा भागा आया | 

“ यह कालशम्बर मान्त्रिक की खड़ाऊँ 
है नः हैं न?” धृमक ने पूछा | 





९ कर और और और ९ और कर! के 





आन्याम्रात्ता 





“हां. ..बाबू , में अच्छी तरह जानता 
हैं। उस पर जरूर कोई न कोई आफतठ 
आई हैं, आपने कहा था कि कृम्भीर 
नाम का राक्षस उनका ज्त्र था। मुझे 
सनन्‍्देह हो रहा हैं कहीं उसने मान्त्रिक 
को मार तो नहीं दिया है?” विरूप ने 
डरते हुए कहा | 

“कालझम्बर इतनी आसानी से 
मरनेवाला नहीं हैं? भले ही राक्षस हो, 
पर कुम्भीर उतना दुष्ट नहीं हैं। उसकी 
बात करने का लहजा, व्यवहार मैंने देखा 
है। पर जरूर मान्त्रिक पर कोई न कोई 


और के के कं .। 
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पैंने परवाह नहीं की। पर जब घोड़े ने 
डर के मारे भागने की कोशिश की, तब 
मुझ सन्देह हुआ |" 
घृूमक ने तलवार निकालकर कह। 
» जय कालरम्मा, और वह पोधों में जा 
घुसा । उसके पीछे ही. " शञाम्भबी '” कहता 
| विरूप घुसा | सोमक भी एक और रास्ते 
| से पौ्धां की ओर चछा ।” 
| “अरे भाई, मरे पर क्या तलवार 
उठाते हो। मैं राक्षस नहीं हूँ। पर 
2.5 722: मनुष्य भी नहीं हैँ । काछुकली राक्षस के 
आफत आई है। इसमें कोई सन्देह नहीं यहाँ पत्चीस साल काम करने के कारण 
हैं |” धूमक ने कहा | मुझे ऐसा रूप मिला है, जो न राक्षस 
विरूप कुछ कहना ही चाहता था कि का है, न मनुष्य का ही |” ये बातेँ 
सोमक ने कहा--- घूम, जरा जल्दी इधर सुनाई पड़ी । 
तो आओ |”! कहता, तलवार निकाहकर उसकी बातें सुनकर तीनों ऐसे रुके, 
पौधों की ओर गया। घोड़ों में से एक जेसे घबरा गये हों । वे एक एक कदम 
नथने बड़े करके, पीछे के पैरों पर खड़े करके पीछे हटने छगे। घंसी आँखें, 
होकर सोमक की लगाम से छूटकर भागने गंजा सिर, कहीं कहीं स्ुओं की तरह 
की ताक में था | खड़े बार वह मनुष्य बोलता शझजबन्सा 
धूमक और विरूप जल्दी जल्दी सोमक लगता था । 
के पास भागे। सोमक ने पोधों को. "“ यह खड़ाऊँ किसकी है! यह मन्त्रदण्ड 
दिखाकर कहा--“ उनके पीछे से आहें, किसका है ? ये दोनों कालशम्बर मान्त्रिक 





करके को के कर कक के के कं के चन्दामामा आकर ४ आर आर ऋ 
है 
हि 


अर अं और के आर % कऋ कक आकर 5 
के ही हैं न?” उस विकृत व्यक्ति ने 
हॉँफते हुए पूछा | 


“ हाँ, कालशम्बर के ही हैं! पर तुम्हें 


कैसे पता लगा ? तुम कौन हो?” घृमक 
ने पूछा | 

“मैं कुछ क्षणों में ही मरनेबाला हूँ । 
तब तुम जानकर क्‍या करोगे कि मैं कोन 
हैं? कभी मैं इसी प्रदेश का था। मैं 
कालकलि राक्षस के सेवकों के हाथ पड़ 


गया और पद्चीस वर्ष मैं उसकी केंद्र में | 


रह। | उन्होंने मुझे बड़ा डराया । जान की 
धमकी दी | जब॒ कभी वे इस प्रान्त के 
लोगों को उठाकर ले जाना चाहते, तो 
मुझे साथ छाते क्‍योंकि मैं इसी प्रान्त का 
हैं। मैंने भागने की कोशिश की ओर 
उसका नतीजा ये घाव हैं |” कहता वह 
व्यक्ति आँखें मूँदकर, लम्बी रुम्बी साँसें 
लेने छगा। 

धूमक को सन्देह हुआ कि वह काफी 
देर तक जीता न रहेगा, उसने उसके 
पास जाकर कहा--" हम उस कालकलि 
से बदला लेने ही जा रहे हैं। उसे 
मारकर हम तुम्हारी आत्मा को शान्ति 
पहुँचायेंगे । पर एक बात बताओ | क्या 
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उसके आदमियों ने कालश्म्बर को मरवा 


दिया है?" 


“बह तो मैं साफ साफ नहीं कह 
सकता, उसने और उसके साथ के युवक 
ने उस दुष्टों से जमकर लड़ना शुरु किया । 
उसी गड़बड़ी में मैंने भागने की कोशिश 
की | मुझे तलवारों से भोंककर वे यहाँ 
छोड़ गये हैं ।” उस विक्ृत व्यक्ति ने कहा | 

“क्या बता सकते हो, वे कर किस 
तरफ गये हैं ?” धूमक ने पूछा | 

“४ नहीं कह सकता | पर वें जिस नाव 
पर आये थे, वह नाव उस घाट में है, 


अंक कक कक कर का आए. 


ने 


या (क अमन 


जहाँ नदी पहाड़ का चक्कर काटती है, 
जैसा तुमने वचन दिया है, उस कारूकलि 
को मारकर मेरी आत्मा को श्वान्ति 
पहुँचाइये । कहता वह विक्वृत व्यक्ति जोर 
से एक बार काँपा। फिर काठ की तरह 
कस-सा गया | 

धूमक ने अपने एक वल्नल से उसके 
ग़रीर को ढक दिया। पीछे मुड़कर 
पूछा--- क्‍यों विरूप, जानते हो कहाँ 
यह नदी पहाड़ के पास मुड़ती है ?” 

« झाल्म हैं साहब, वह यहां से ल्लास 
दूर नहीं हैं। चलिये चलें।” विरूप 
ने कहा | 

भीलों से घोड़ों को हिफाजत से 
देखने के लिएः कह, दोनों नदी की 
मोड़ की ओर निकले। चार पाँच मिनट 
में उन्होंने नदी में, जहाँ वह पहाड़ का 


बनकर कक कं आर कर कं किक जा कक कि 5 कक कर आिर को कक कर कक ऋट 9 क 
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चक्कर काटती थी, एक घाट देखा और 
उसमें एक नाव देखी। वे पेड़ पोधों 
के पीछे छुपते छुपते उस और गये। 
वे घाट के पास पहुँचे। उसके किनारे 
के पेड़ों पर चढ़कर, वे नाव को ध्यान 
से देखने लगे। उसमें कोई न था। पर 
नाव के चारों ओर कितने ही मगर घूम 
रहे थे। 

“ सोमू , एक सिर पर यूं बाण मार 
कि उसके टुकड़े टुकड़े हो जायें |” धृमक 


ने कहा | 
सोमक बाण छोडनेवाला था कि विरूप 
ने “....साहब...." कुछ कहना चाहा । 


परन्तु इतने में सोमक का बाण एक मगर 
के सिर पर तपाक से छंगा । मगर पानी 


में उछछा ओर मनुष्य की तरह चींखा । 
ह अभी है। 








ब्िक्रमार्क ने अपना हठ न छोड़ा | वह 

पड़ के पास गया । पेड़ पर से शव 
उतार कर, हमेशा की तरह चुपचाप इमशान 
की ओर चलने रगा | तब शव में स्थित 
बताल ने कहा---“ आधी रात के समय 
तुम्हें यूँ कष्ट झेलता देख मुझे राजा 
हंसपाद की कहानी याद आ रही है। 
उसने भी चम्पा के फूल के लिए यूँ कष्ट 
झेले थे। ताकि तुम्हें थकान न मादम 
हो, में तुम्हें उसकी कहानी सुनाता 
हैं। सुनो ।/ उसने कहानी सुनानी 
गुरु की | 

कुंजरावती नगर में हंसपाद नाम का 
राजा रहा करता था। उसके भद्रपाऊ 
नाम का लड़का था | उसकी कुमुद द्वीप 
की राजकुमारी से शादी हुई । 


_ वेतात्न कथा 


ने 








शादी के बाद भद्गपालू ने तीन मास 
ससुराल में काटे । फिर पत्नी के साथ वह 
एक नोका में अपने देश के लिए. निकला | 
हंसपाद को पहिले ही सूचना मिल गई 
थी कि फलाने दिन वह निकल रहा था। 

भद्रपाछ् की नौका अभी समुद्र में ही 
थी कि भयंकर तूफान उठा | इस तूफान 
के कारण कुंजरावती में बड़े बड़े पेड़ गिर 
गये | घरों की छतें उखड़ गईं | नगर में 
समुद्र का पानी भी आ गया। राजा को 
यह भी जानकारी मिली कि समुद्र के तट 
पर मछियारों की नावें और व्यापारियों की 


के कं के के के # कट के काट 
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/ > ऋं ऋष कक का केक कम 


नोकार्यें ड्ब गई थीं। तृफान की. खबरें 
सुनकर, राजा हंसपाद चिन्तित हो उठा कि 
न माढूम उसके पुत्र और पृत्रवधू की क्‍या 
हालत हुई होगी । 

“४ माँ, यदि मेरे पुत्र और वधू सुरक्षित 
पहुँच गये, तो मैं उनके आने के दिन ही 
हज़ार सोने के सिक्कों की कीमत के चम्पा 
के फूलों से तुम्हारी पूजा करूँगा ।” राजा 
ने अपनी कुलूदेवी महादेवी के सामने यह 
मनोती की। द 

तीसरे दिन तृफान थम गया। चौथे 


: दिन राजा को शुभवाता मिली। जिस 


नौका में उसके पुत्र और वधू आ रहे थे 
उसका तूफान में कुछ न बिगड़ा था। 
नोका का कप्तान बड़ा चतुर था। यह 
जानकर कि तुफान आनेवालो था, उसने 
अपनी नौका एक द्वीप के बन्दरगाह में 
रोक दी थी। तूफान के रुकते ही नौका 
फिर चल पड़ी । न्‍ 

इस शुभबार्ता के कुछ देर बाद भद्र॒पाल 
पत्नी के साथ अपने घर पहुँचा | 

“देवी ने मेरी प्रार्थना छझुन ली है। 
आज ही मैं कुलदेवी की हज़ार सोने के 
सिक्कों की कीमतवाले चम्पा के फूलों से 


नल के के कं कर २३% के कक +॑ 


श्द 


के उके हक की, जेल 3क के भी. कक के (के ० 


पूजा करूँगा |” कहकर राजा ने अपने दे न्््न्त्् 
सैनिकों से जहाँ जहाँ चम्पा के फूल मिले, 


खरीदकर छाने के लिए कहा और स्वयं 
महादेवी के आलूय में प्रतीक्षा करने छगा | 

सेनिक जो दुपहर को निकले थे, शाम 
तक वापिस न आये और जब आये, तो 
खाली दाथ आये। कहीं एक फूछ न 
मिलठा था। तुफान के कारण फूलों के सब 
बाग उजड़ गये थे । 

यह सुनकर मन्त्री को न सूुझा कि क्या 
किया जाय! उसने मन्दिर में राजा के 
पास जाकर कहा--“ महाराज ! महादेवी 
की पूजा कभी और कीजिये । आज कहीं 
भी एक फूछ नहीं मिछा है। हमारे 
आदमी सब बागों में हो आये हैं और 
झड़े, उजड़े पौधे स्वर्य देख आये हैं ।” 

४ मैंने मनौती की थी कि जिस दिन 
लड़का सुरक्षित आयेगा, उसी दिन देवी 
की चम्पा के फूलों से पूजा करूँगा । जब 
तक फूल नहीं निलेंगे, तब तक मैं यहीं 
बेटा रहूँगा ।” राजा ने कहा | 

फूल बेचनेवाले उस समय मन्दिर के 
पास ही आया करते थे, कहीं कोई आया हो 
यह सोचकर, मन्त्री बाहर देखने गया। कोई 
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न था। भन्त्री जान गया कि सचमुच कहीं 
फूल न थे। इतने में एक ली एक टोकरी 
में फूल लेकर मन्दिर के पास बैठ गई । 
मन्त्री ने उसके पास जाकर पूछा-- 
४ जम्पा के फूछ चाहिए। हैं क्‍या!” 
“ये ही हैं। बाबू....” कहते हुए 
उस ज्ली ने दो मुट्ठी भर फूल दिखाये । 
४ बस, इतने ही | ये तो काफी नहीं 


: हैं। हमें हज़ार सोने के सिक्कों के फूछ ' 


चाहिए |” उसने कहा । 2 
४ चाहे हजार सिक्कों के हों, या छाख 
सिक्कों के, मेरे पास बस इतने ही फूल हैं |” 
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यह देख मन्त्री को बड़ा क्रोध आया | 
“/ दुए कहीं की, मुझ से हज़ार सिक्के लेकर, 
जब तुमने दो मुट्ठटी-मर फू दिये तब भी 


ही 


0 ॥0007 7 उस 


॥ 
| जा ह्। 
._आालअन्यम्भाना 
फ का. 
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8 में मान गया और जब तुम्हारे पास और 


दो-मुद्री फ़ूल थे, तो तुमने उनको क्‍यों 
नहीं दिया ?” । 
“मैंने पहिले ही बता दिया था कि 
बेचने के लिए मेरे पास दो मुट्ठी भर ही 
फूल थे। उनके लिए क्‍या मैंने आपसे 
हज़ार सोने के सिक्के माँगे थे ? आप ही ने 


| ---+--+-+“ -++ज दियेथे। मेरें पास जो बाकी दो मुट्ठी 


उस स्त्री ने कद्दा। मन्त्री ने मन्दिर में 
जाकर राजा से उस स्त्री की बात कही। 

राजा के मन में एक बात कॉधी, 
“४ भन्त्री) देवी की कृपा हुई है। उस 
स्री के फूल दी हज़ार सोने के सिक्के देकर 
खरीद लीजिये ।” 

मनन्‍्त्री ने उस खत्री को दज़ार सोने के 
सिक्के देकर उसके फूल छेकर राजा के पास 
आया | पूजारी आकर राजा के नाम पर 


फूलों को चढ़ानेवाला था कि फूल बेचनेवाली 


स्लीने भी आकर दो मुद्ठी-भर फूल देकर 
कट्दा--“ इन्हें 


ट्र्ल्था कर या. मब्टण मकर 
2५ 


४० 


चन्दामामसा 


फूल थे, वे बेचने के लिए नहीं थे । मैं 
उनसे देंवी की पूजा क़रती हैँ । जब मेरे 
पास दो टोकरी फूल होते हैं, तो मैं एक 
टोकरी ही बेचती हूँ। दूसरी टोकरी के 
फूलों से देवी की पूजा करती हूँ। यदि 
मेरे पास दो फूल होते, तो मैं एक फूल 
ही आपको बेचती । मैंने कोई धोखा नहीं 
किया है |” उस ख्री ने कहा | 

यह बात सच थी, उसके पति के फूलों 
के बाग थे। उनमें जितने फूछ खिलते, 
उनमें से आधे वे बेच देते और आधे देवी 
'पुर चढ़ा देते। उसके पति और सास 
ने यह जानकर उसे घर से निकाल दिया 


(कै |" 


अऑटकट कक कक + 


रच 
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था कि वह फूल बेचकर घर पसे नहीं लाया 
करती थी और घर को वह इस तरह ्‌ट रही 
थी। तब वह अपने बूढ़े नाना के पास 
गई । उसके घर के आँगन में उसने फूल 
के पौधे लगवाये । उन पर लगे आधे फूलों 
को वह बेच देती और उनसे अपना और 
अपने नाना का जीबन निवांदह् किया करती 
और आधे देवी पर चढ़ा देती थी । 

यह जानते हुए भी कि वह रोज देवी 
पर फूल चढ़ाया करती थी, पूजारी ने 
उसकी बात पर बिंगड़कर कहा --“ जानती 
हो, ये कोन हैं! महाराजा | उनसे हज़ार 
सोने के सिक्के लेकर भी, अपने पास आधे 
फूल रखे हुए हो। तुम जैसी के पूजा के फूल 
क्या देवी स्वीकार करेंगी ?" कहकर उसने 
फूल बेचनेवाली स्री के फूल राजा के फूलों 
के साथ मिला दिये | तुरत राजा के फूल 
अंगारे-से हो! गये, मुर॒झा गये । यह देख 
राजा पगला-सा गया। 

४ नहीं पुजारी ....उस श्री के फूल उस 
ल्वीको ही दे दो। महादेवी के लिए 
हम दोनों ही समान हैं ।” राजा ने कहा । 

पुजारी ने काँपते हुए हाथों से, ताजे 





फूल यकायक खिल-से उठे । उसने राजा 
और उस खसत्री के नाम से अकूग अछूग 
पूजा करके उनको मेज दिया । 

उसके बाद फूल बेचनेवाली ञ्री की 
जिन्दगी भी सुघरी | यह जानते ही कि 
उसकी पत्नी के पास हज़ार सोने के सिक्के थे 
उसका पति उठाकर उन्हें ले गया। उस ल्री 
पर देवी की विशेष कृपा थी, यह जान सब 
उसे आदर की दृष्टि से देखने छगे | 

बेतारलू ने यह कहानी सुनाकर पूछा-- 
“/ राजा, किसकी भक्ति अधिक उत्कट थी! 


फूलों को अलग किया, तब मुरझाये हुए राजा की या उस फूछ बेचनेवाली की ! 
काका कक कक कक कक  चब्दामामा टेक कक कक कर कक कर 


नर 


इस प्रश्न का उत्तर यदि तुमने जान बूझकर 
न दिया तो तुम्हारे सिर के टुकड़े टुकड़े 
हो जायेंगे |” ह 

इस पर विक्रमार्क ने कहा--“ निस्सन्देह 
फूल बेचनेवाली ल्लरी की भक्ति अधिक 
बड़ी है। सच है कि राजा ने दो मुद्ठी-भर 
फूलों के लिए हज़ार सोने के सिक्के देकर 
अपनी मनौती पूरी कर ली थी, उसका 
यह कहना भी बड़ी बात थी कि जब तक 
४ नौती पूरी न होगी, तब तक वह मन्दिर 
में ही रहेगा। इसमें राजा की निष्ट 
अधिक व्यक्त होती है। अपने पुत्र और 
बधू के सुरक्षित के प्रत्यागमन के स्तार्थ में 
उसने उस तरह की पूजा करने की मनौती 
की थी। इस प्रकार की मनौती करने 
के मौके उसके जीवन में एक दो बार से 
अधिक न आये होंगे। य॑ही नहीं राजा के 


लिए हज़ार सोने के सिक्के कोई बड़ी रकम 
नहीं है। परन्तु फूछ बेचनेवाली खल्री की 
कुछ और बात थी। एक पैसा भी उसके 
लिए बड़ी रकम थी, फिर भी वह रोज़ अपने 
आधे फूलों से देवी की पूजा करके वह . 
अपनी आंधी आमदनी यूँ छूगा रही थी | 
उसने कोई मनोती न की थी ....न देबी से 
उसने कुछ चाहा ही था। पज्ञी के लिए 
पति द्वारा छोड़ दिये जाने से- बड़ा कोई 
कष्ट नहीं हो सकता | इस कष्ट के आने पर 
भी उसने देवी की पूजा नहीं छोड़ी | 
इसलिए किसी भी हांख्त में राजा की भक्ति 
की तुलना फूल बेचनेवाली शल्ली की भक्ति से 
नहीं की जा सकती |” राजा ने कहा | 

राजा का इस प्रकार मौन भंग होते ही 
बेतालू शव के साथ अदृदय हो गया और 
पेड़ पर जा बैठा । (कल्पित)' 








रैस्य नाम के मुनिकुमार ने गुरु के 
पास अध्ययन पूरा करके सौजम्य नाम 
की कन्या से विवाह किया। उसके पास 
कुछ शिष्य भी जमा हो गये । 
एक बार विद्वानों की सभा हुई | बढ़े 
बड़े वेदों के विद्वान गोष्टी में आये। 
“ हमने कितने वेद सीखे हैं / बहुत कम । 
वस्तुतः वेदों में पारंगत यद्दि कोई हैं, तो 
माण्डव्य मुनि ही हैं।” बड़ों का यह 
कथन घुरैम्य के कानों मेँ पड़ा। तुरत 
वह माण्डव्य के पास गया | उसका शिष्य 
बनकर बह फिर अध्ययन करने लगा | 
चार पाँच वर्षों में माण्डत्य ने सरैभ्य 
को जो कुछ वेद वह जानता था, वे 
बता दिये | " क्‍या सब वेद इतने ही हैं? 
या और कुछ भी हैं!” सुरैभ्य ने पूछा । 
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माण्डव्य ने कहा--“' ब्रह्मा के मुख से 
व्यक्त हुए वेदों में देवेन्द्र ने चार भाग ही 
भूमि पर आने दिये। उनमें से एक भाग ही 
मैंने लिया है, बाकी भारद्वाज के पास हैं ।” 


तब क्‍या था? सरेम्य, भारद्वाज के 
आश्रम में गया। उसकी सेवा शुश्रुषा 


करके जितने वेद वह जानता था, उसने 
उससे सीख लिये। तब भी सुरेभ्य को 
सनन्‍्तोष न हुआ । 

“४ यदि और भी वेदाध्ययन करना हो, 
तो क्‍या उपाय है?” उसने भारद्वाज 


_महामुनि से पूछा । 


“४ भूलोक में जितना वेद अबतरित 
हुआ है, वह सब तुमने अध्ययन कर लिया 
है। यदि और वेदाध्ययन करना चाहते 
हो, तो इन्द्र को सन्तुष्ट करो और उससे 


न 


ऋषकु ऊप्कक..- ८“ सबक -+-हरी अनयका 





गविश्र 
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जि छत स्न्यय! 


हक अर मर के, और के और कर कर क कर के और और 


इन्द्र उसके सामने वेदां का गदर फेंककर 
अन्तर्धान हो गया। सुरैभ्य एक एक पत्र 


0 हू | 
नशा लेकर पढ़ने लगा | बह जब यूँ पढ़ रहा 


था, तो उसकी पत्नी उसके पास आयी | 
“४ क्यों आये! मैंने तो तुमको नहीं 


0:44 बुलाया है /” सुरेम्य ने कहा | 





ही वह ज्ञान प्राप्त करों और कोई मार्ग 
नहीं है ।” भरद्वाज ने कहा | 

मुरैमभ्य एक अच्छे स्थरू पर विधि के 
अनुसार इन्द्र का साक्षात्कार करने के लिए 
तपस्या करने छगा। उसकी तपस्या के 
कुछ दिन बाद इन्द्र सन्तुष्ट हुए। उसके 
सामने प्रत्यक्ष हुणु और उससे वर माँगने 
के लिए कहा | 

४ मैं वेदों में पारंगत होने के लिए 
आपकी तपस्या कर रहा हूँ। जो कुछ 
वेद आपके पास हैं, वह मुझे अनुगृहीत 
कीजिये ।” सुरेभ्य ने कहा । ' 


कक कक और कक कक 


चखन्दामामा 


“ मैं आपकी पत्नी हूँ और अपना धर्म 
निभाना मेरा कर्तव्य है। इसलिए ही मैं 
आई हैं|” सौजन्य ने कहा | 

“मैं इन वेदों का पूरा किये बिना 
गृहस्थी नहीं करूँगा ।” सुरेभ्य ने कहा । 

सच यह था कि उसके आने से उसका 
अध्ययन और अच्छी तरह चलने छगा था | 
अब उसे कन्दमूल जमा करके लाने की 
ज़रूरत न थी। गौ की देखभाल करने की 
ज़रूरत न थी | आश्रम के सब काम सौजन्य 
ही कर लेती थी । एक दिन उसने देखा 
कि वेदों के गद्ढर में एक भी पत्र नहीं रह 
गया था। उसने सोचा कि उसने वेद 
पढ़ लिए थे। वह भारद्वाज मुनि के पास 
अपनी क्ृृतज्ञता जताने के लिए गया | 

उसने भारद्वाज को नमस्कार करके 
कहा--" आपकी दया से मैंने इन्द्र के 
साक्षात्कार के लिए तपम्या की, उनके 


कम है अं 


3९८६ कक + ६ २९५ २६ 


क्छ 


अटक के कक कर कट कर ऋ आफ ऋक ऋ 5 
अनुग्रह से पैने वेद पाये, उनका आधद्योपान्त 
मैंने अध्ययन किया | 


॥ । क्‍ || | किक द 


४“ यही बात है, तो तुम से बड़ा वेद 5 हर |. दे! 


वेत्ता इस संसार में कोई नहीं हैं। जो वेद 


तुम जानते हो, वह शिष्यां को सिखाओ. 


यह तुम्हारा करतंव्य है।” इस प्रकार 
भारद्वाज ने सुरेभ्य को आश्वीर्याद दिया | 


सुरैभ्य अपने आश्रम वापिस चला ब्स्््ट 


आया | यह जानकर कि वह बेद पारंगत 
हो गया था, उसके पुराने शिष्य उसको 


हँढ़ते हुए आये । सरैम्य ने जब अपने 2 


शिष्यां से वेदां का अध्ययन करवाने का 
प्रयन्न किया, तो इन्द्र के दिये हुए वेद 
उसे याद ही न आये। उसे वे भाग 
ही स्मरण रहे, जो उसने भारद्वाज और 
माण्डव्य से सीखे थे । सुरेभ्य को अपनी 
गछती मार्म हो गई। इन्द्र के दिये 
हुए. वेद उसने पढ़े तो थे, पर उनको 
सस्व॒र न पढ़ा था। उनका अध्ययन भी न 
किया था। अपनी गछती जानकर सुरेभ्य 
ने प्रायथित्त किया । उसने वेदों से प्रत्यक्ष 
होने की प्रार्थना की। वेदों का गद्ठर 
उसके सामने आया | इस बार विधिपूर्वक 





वर्ष बीतते गये। सुरैस्‍्य की दृष्टि 
क्षीण होने लंगी। उसने सिर उठाकर 


. देखा । एक बृद्धा बंटी हुईं थी.। 


“ तुम कोन हो ! मेरी पत्नी सौजन्य 
कहाँ है ?” उसने उससे पूछा | 

“४ मैं ही सौजन्य हैं |” उसने कहा। 

मुरेभ्य ने आश्चर्य में अपने को देखा | 
उसमें भी बुढ़ापा आ गया था। चमड़ें पर 
सलवरें पड़ गई थीं। बारू पक गये थे । 
उसमें अध्ययन की शक्ति भी जाती रही | 

सुरैभ्य ने इन्द्र का ध्यान किया | इन्द्र 


निष्टा से उसने अध्ययन प्रारम्भ किया। प्रत्यक्ष हुआ। “ देवेन्द्र, आपने मेरी 
कऋभऋकाकक<रूक कक कक खल्दामामा. %*% कक कक कक के कं कर 
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इच्छानुसार वेद तो दे दिये हैं, पर उनका 
अध्ययन करने के लिए शक्ति नहीं दी। मेरी 
आयु खतम हो रही है, पर वेदों का पठन 
पूरा नहीं हो पाया है ।” उसने कहा | 

“ में तुम्हारी वेदाध्ययन तत्परता से 
सन्तुष्ट हैं। मैं तुम्हें तीन सौ वर्ष आयु 
देता हैं |” कहकर इन्द्र अदहृइय हो गया। 
सुरैभ्य फिर यौवन प्राप्त करके वेदाध्ययन में 
छंग गया | इस बीच सौजन्य बूढ़ी होकर 
. मर गई। सुरैभ्य उसका दहन संस्कार 
करके फिर वेदों के अध्ययन में रूग गया | 
पर॒ उसका अध्ययन न चलछा। उसके 
सामने कोई भूत से मैडराये और पूछने 
लगे---“ तो हमारी क्या बात है ? ” 

स॒रैभ्य उन भूतों के बारे में ने जान 
सका | वे क्‍यों उसका अध्ययन भंग कर 
रहे थे यह जानने के लिए वह अपने 


शिपष्यों के साथ भारद्वाज मुनि के पास 
गया ओर उसको सब बताया | 

भारद्वाज ने सब झुनकर कहा--“' जो 
भूत तुम्हें दिखाई दिये हैं, वे तुम्हारे पाप 
हैं। हर मनुष्य के पितृ ऋण, मातृ ऋण, 
पत्नी ऋण होते हैं। उनको न चुकाना बड़ा 
पाप है। वेदाध्ययन में मप्न होकर तुमने 
अपना कर्तव्य पूरा नहीं किया । तुम्हारी पत्नी 
आजीवन तुम्हारी सेवा करके, असन्तुष्ट 
रहकर तुम्हारे शिष्य के लड़की के रुप में 
पैदा हुई है | तुम उससे विवाह करके, बच्चे 
उत्पन्न करके सब ऋण पूरा कर छो | वेद 
अनन्त हैं। इन्द्र यदि तुम्हें अनन्त आयु 


_ भी दें, तब भी तुम उन्हें समाप्त नहीं कर 
सकते ।” उसने उपदेश दिया | सुरैभ्य ने 
भारद्वाज के उपदेश के अनुसार विवाह कर 
लिया | गार्हस्थ्य धर्म निभाकर मुक्त हो गया । 








एक गाँव में गिरधारी नाम का एक गरीब 

रहा करता था। उसके दस वर्ष का 
एक लड़का था, जिसका नाम कन्हँय्या 
था। गिरधारी, रोज कस्बे जाता, वहाँ 
मज़दूरी वज़दूरी करता और जो कुछ 
कमाता उससे घर की चीज़ें खरीदकर 


लाता | बह रोज़ अपने लड़के को साथ' 


ले जाता। कन्हैय्या, अपने पिता की 
मज़दूरी में मदद किया करता। कस्बे 
के खेल तमाशे देखा करता। दुकानों 
में कीमती चीज़ें देखकर, वह पिता को 
सताया करंता--” वह खरीद दो, मुझे यह 
खरीद दो । !': 

“ अरे, वे तो राजाओं के बेटे खरीदते 
हैं। मज़दूरों का लड़का नहीं खरीदता ।” 
गिरधारी कहां करता। - 


ख- जब फृखिक " 


- अयामझुन्दर 
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॥॥॥ ॥| । 


॥॥॥| 


प्क्त्ऊ 
| 


जे या 


जो उन वस्तुओं को खरीदते, उनको 
देखकर कन्हैय्या पूछा करता-- क्या ये 
सब महाराज के लड़के ही हैं? ”' 

“क्यों नहीं हैं? जो ऐसी -बअस्तुएँ 
खरीदते हैं, वे महाराजाओं के लड़के ही 
हो सकते हैं |” पिता कतहा | 

५ मैं अगर महाराजा के यहाँ पैदा होता 
तो कितना अच्छा होता। मैं क्‍यों नहीं 
पैदा हुआ बाबा ?” कन्हैय्या पूछा करता | 

“ उनको भगवान ने वह वर दिया है _ 
और तुम्हें नहीं दिया है ।” पिता कहा 
करता । यह बात कन्हैय्या के मन में घर 
कर गई। भगवान की तपस्या करके उससे 
बर प्राप्त कके उसने भी महाराजा के 
लड़के के तौर पर पैदा होना चाहा | उस 
ग्राम में एक ग्राम देवी का मन्दिर था। 
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कन्हैय्या रोज उस मन्दिर में जाता | देवी 
के सामने हाथ जोड़कर कहा करता- 
: " देबी, मुझे भी राजकुमार बनाओ | ” 

एक दिन दुपहर को कन्हैय्या ने इसी 
तरह प्रार्थना की | ग्राम देवी ने कहा--- 
४ यदि तुम राजकुमार बनना चाहते हो 
तो इस मन्दिर के पीछे जंगल में जाओ, 
वहाँ तुम्हें एक राजकुमार दिखाई देगा । 
तुम उसे छूकर भागो। उसके बाद तुम 
राजकुमार हो जाओगे । ” 

कन्हैय्या बड़े जोश में मन्दिर के पीछे 
के जंगल में गया। उस समय उस देश्ञ 


ऋऋऋफककभऊभ++कफ--कऊऋ 


वतन जनक काना जद “टी -- पका अधताथक पहनी.“ 


हर आर आर कक आर कर अर कर 


क राजा ने कहीं जाते हुए वहाँ अपने डेरे 
इलवा रखे थे । राजा का लड़का, कन्हैय्या 
की उम्र का ही था। वह एक हंरिण को 
पकड़ने के लिए उसके पीछे भागता भागता 
कम्हैय्या के सामने आया। यह जानकर 
कि वह राजकुमार ही था, कन्हैण्या उसे 
छूकर जंगल में भाग गया । | 

कन्हैय्या के राजकुमार का छूते ही 
राजकुमार, कन्‍्हैस्या-सा हो गया और 
कन्हैय्या, राजकुमार-सा | राजकुमार यह 
न॑ जान सका, कैसे उसकी गरीब-सी 
शक्क-सूरत हो गई थी। जिस लड़के के 
कारण उसकी वह हालत हुई थी, उसको 
चोजता खोजता जब मन्दिर के पास आया 
तो गिरघारी भी उस तरफ़ आया। उसने 
उससे पूृछा--“ क्यों बे, क्या कर रहा 
है यहाँ!” 

राजकुमार ने उसकी बात अनसुनी 
कर दी । गिरधारी को देखते ही उसने 
कहा | “क्यों बे, मुझे मेरे पिताजी के 
डेरे पर पहुँचा दोगेः तुम्हें बख्शीश 
दूँगा । 

गिरघारी चकराया--“ क्‍यों बे, क्‍या 
बक रहा है! ” 
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के 
कन्हैय्या के रूप में राजकुमार ने 


कहा--“ जरा सम्भलकर बात करो | मैं | 


राजा का लड़का हैं |”! 


गिरधारी ने उस लड़के के मुख पर | 


हाथ रखकर कहा--“ बेटा, बन्द करों | 
अगर कोई सुनेगा, तो जान चली जायेगी । 
हमेशा राजा का लड़का बनने के सपने 


देखते रहे | अब सपने देखते देखते पगला | 
भी गये हो !” कहता वह राजा के लड़के | 


को उठाकर घर की ओर भागा । 
राजकुमार छातें मारता चिह्लाता जाता 





था--“ मुझे उतारो। कौन हो तुम? नी 


मुझे तुम कहाँ ले जा रहे हो? किसी 
छोकरे ने मुझे छूकर यूँ कर दिया। 
अगर वह दिखाई दिया, तो मैं उसे 
मार दूँगा।” 

गिरधारी, उसको जैसे तेंसे उठाकर 
ले गया। मन्त्र पढ़वाये | पागलपन टीक 
. करनेवाले भूत वैद्यों को दिखवाया। पर 
कोई फायदा न हुआ । राजकुमार की 
हाछत होते होते और बिगड़ती गई। 
गिरधारी को आखिर उसे खम्मे से बाँधना 
पड़ा । उसने सोचा कि उसका लड़का 
बुरी तरह पागल था, क्योंकि वह उसकी 


खन्दामामा 


झोपड़ी को देखकर नाक भा चढ़ाता, खाना 
देता, तो उसे छृूता तक न | 

इस बीच, राजकुमार को छूकर उसका 
रूप पानेवाला कन्हैय्या भागा जा रहा था, 
कि सैनिकों ने उसे पकड़ लिया। वे 
राजकुमार को हूँढ़ रद्दे थे। कन्हैय्या को 
देखकर उन्होंने पूछा--" आप यहाँ हैं: 
हम हूँढ़ते हूँढ़ते हार गये।” वे उसे 
उठाकर राजमहलू ले गये। तब तक राजा 
के छोग भी राजमहल में पहुँच गये थे । 

राजमहलू में हर चीज़ देखकर कन्हैस्या 
को अचरज हुआ । हर चीज़ को ध्यान 


का कं के की के कक क-क क के 


बट 





से देखता, उसे देख सैनिकों ने पूछा--- 
“क्यों इस तरह ध्यान से देख रहे हैं! 
रोज़ ही तो देखते हैं यह सब! ” 
कम्हैय्या सैनिकों की बात अनसुनी 
करके सारे महल में घूमता रहा | पाकशाला 
में गया, वहाँ जो चीज़ें नौकरों के लिए 


बन रही थीं, वह उन्हें उठाकर खा गया। 


“क्या बढ़िया बनी हैं....वाह ....”” उसने 
कहा | 

/ अरे, आप को नौकरों की खाने की 
चीज़ें खाने को क्‍या पड़ी हैं? आपकी 
रसोई अलग हो रही है।” वहाँ के 


ली के भदः की कक आल के जे के कक 


चन्वामामा द 


है के के के के के कर के अं, कं. क के के के. सं 


लोगों ने कहा । पर कन्हैय्या ने उनकी 


|| कुछ न सुनी | 


वह देखने में तो राजकुमार की तरह 
था, पर उसका व्यवहार बिल्कुछ राजकुमारों 
की तरह न था। नौकरों ने यह बात 
राजा से कही । राजा ने कन्हैय्या को 
अपने पास बुलाया | देखते ही वह समझ 
गया कि उसके छड़के पर किसी दुष्ट ग्रह 
का दुष्प्रभाव था। उसे एक कमरे में बन्द 


| . करके वैद्यों और मन्त्रवेत्ताओं को बुलूवाया | 


दो तीन दिन तक ग्रह पूजा, मन्त्रोचारण 
और वैद्यक की गई, पर उसकी हालत में 
कोई फर्क न आया । और तो और उसने 
राजमहलू से भागने की भी कोशिश की । 

राजा ने ढ़िंढ़ोरा पिटवाया कि नो कोई 
उसके लड़के को ठीक कर देगा उसे 
दस हज़ार रुपये दिये जायेंगे । 

यह खबर गिरधारी के गाँव भी पहुँची | 
सब ने बड़ी दिकूचस्पी दिखाई । कन्हैय्या के 
रूप में, गिरधारी के घर रहनेवाले राजकुमार 
को सारी बात समझ में आ गई। उसको 
छूनेवाछा लड़का गिरधारी का छड़का ही था, 
यह वह जान गया | पर वह यह न जान 
पाया था कि उसका कया हुआ था | अब इस 


केक कक + 9 ऋ ++ू ू के 
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घोषणा के कारण माछम हो गया था कि वह 
उसकी जगह राजमहल में पहुँच गया था | 
हम दोनों के रूप इस तरह क्यों बदल गये हैं, 
यह वह जानता होगां। यदि उसने उससे 
एक बार बात की, तो वह भी जान जायेगा। 

इसलिए राजकुमार ने अपना व्यवहार 
बिल्कुल बदक दिया ओर यूँ रहने लगा, 
जैसे वह सचमुच कन्हैय्या हो | गिरधारी 
बड़ा खुश हुआ.4. उसने उसको खोल दिया 
और घर में घुमने फिरने दिया । राजकुमार 
ने गिरधारी से कहा-- छ़ुनते हैं, राजा 
का लड़का भी पागल हो गया है। 


४ हाँ, क्‍या तुमने ढिंदोरा छुना था ! 
जो कोई उसे ठीक कर देगा, उसे दस 
हज़ार रुपये दिये जायेंगे |” गिरघारी 
ने कहा | 

४ मैं उसकी चिकित्सा कर सकता हूं । 
चलो चलें |” राजकुमार ने कहा |! 

“ यदि तुम उसे सचमुच ठीक कर 
दोगे, तो हमारी गरीबी गायब हो जायेगी ।" 
गिरधारी ने कहा | 

दोनों मिलकर राजमहल गये । राजकुमार 
को उस तरह अपनी ओर देखता देख, 
सैनिकों को आश्चर्य हुआ। यह लड़का 





कक कक कक कर के ऋ भर कर 


देखने में कोई और छगता है, पर ऐसा 
रछूगता है, जेंसे वह राजमहल का चप्पा 
चप्पा जानता हो, यहाँ के हर आदमी को 
जानता हो, इसलिए उन्होंने कोई पूछताछ 
न की। वे सीधे राजकुमार को और 
गिरधारी को राजा के सामने ले गये । 

“ मुझे एक बार उस छड़के से बात 
करने दीजिये, तो मैं आपके लड़के को 
दिखा दूँगा।” राजकुमार ने राजा से 
कहा । ४ 

न मालम राजा को इस बात पर क्‍यों 
विशास हो गया। राजा ने उसको कन्हैय्या 
के कमरे में जाने दिया । 

दोनों में बातचीत हुई | कंन्हैय्या ने 
जो कुछ गुज़रा था, राजकुमार को बताया 
और कहा--“ मैं यहाँ नहीं रहेंगा । मुझे 
यहाँ कुछ भी अच्छा नहीं छंगता है ।” 





ही 


और... के: कर और अर अर अर: उप और भर चर और बी यही 


“ तुम्हारे घर मुझे कुछ नहीं अच्छा 
लगता हैं। मुझे फिर छुओ, देखें, फिर 
हमारी शक्क बदरूती हैं कि नहीं : 
राजकुमार ने कहा | 

कन्हैय्या ने राजकुमार को छुआ | दोनों 
पहिले के रूप आ गये। दोनां एक 
दूसरे के हाथ पकड़कर राजा के पास आये । 

कन्हैय्या, “बाबा” जोर से चिल्लाते 
हुए अपने पिता के गले रूगा। “ मैं यहाँ 
हैं। चलो, घर - चलें ।!' उसने कहा। 

गिरधारी ने सोचा कि वह फिर पांगल 
हो गया था | 

पर जब राजकुमार ने जो कुछ हुआ था, 
बताया तो सबके सन्देह जाते रहे । अपने 
लड़के को पाकर राजा बड़ा खुश हुआ, 
उसने गिरधारी और उसके लड़के कन्हैय्या 
को बहुत-सा ईनाम देकर भेज दिया । 
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चुन्द्रपुर राज्य का सोमझंखर नाम का 

राजा था। वह यद्यपि उम्र में छोटा 
था, पर अक्कू में बड़ा तेज़ था। उसे 
अपने पुरोहित पर बड़ा विश्वास था | बिना 
उसकी सलाह के वह कुछ न किया करता 
था। केवरू उसका विवाह ही, पुरोहित की 
सलाह पर नहीं हुआ था। इसका कारण 
यह था कि उसकी शादी के कुछ दिन 
पूर्व से ही, पुरोहित बीमार था | 

वद्द बीमारी से ठीक ही न हुआ | 
यह जानकर कि पुरोहित अब और तब की 
हालत में था, राजा उसे देखने गया | 

४ मेरे बाद, मेरे छड़के शोषाद्वि को 
राजपुरोहित बनाकर, उसका पोषण कीजिये | 
वह किसी भी बात में मुझ से कम नहीं 
है।” पुरोद्तित ने राजा से कहा | 


इसके बाद उसने अपने लड़के को 
बुलाया उसके कान में कोई रहस्य बताया, 
फिर उसने प्राण छोड़ दिये | 

राजा ने होषाद्ि को राजपुरोहित 
बनाया । राजा को क्‍या करना चाहिये था 


-'और कब और केसे करना चाहिये था, 


वह बताया करता था, राजा भी उसकी 
सलाह माना करता था और शोषाद्रि के 
बताये काम, राजा के लिए. सफल भी 
होते । इस कारण राजा को शोषाद्रि पर 
अत्यधिक विश्वास हो गया। 

एक दिन राजा ने शेषाद्रवि से कह्ा--“मैं 
शिकार पर जाने की सोच रहा हूँ | जल्दी 
ही इसके लिए अच्छा समय बंताओ | ” 

४ करू अगर सूर्योदय से चार पड़ी 
पहिले शिकार के लिए निकले, तो शिकार 
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सफ़छ होगा। उपाकाछ में, पूर्वी हृवा 
कुछ तेज़ी से चलेगी। पर वह अधिक 
देर तक न रहेगी |” शेषाद्रि ने कहा । 
. 5 तो तुम भी हमारे साथ आने के लिए 
तैय्यार रहो, शाम तक वापिस आ जायेंगे |" 
राजा ने कहा | 
शेषाद्रि के बताये समय पर ही सब 
निकल पड़े | सवेरा होने से पहिले नगर 
से बाहर चले गये। ठीक उसी समय 
पूरवैय्या जोर से बहने लगी | 
« अरे अरे कितनी ठंड है, तुमने पहिले 
ही बताया था कि हवा यूँ आयेगी । मुझे 


ही याद न रहा । जरा हमारे घर जाकर, 
सोने के कमरे में से, मेरा झाछ लेते 
आना |” राजा ने शेषाद्रि से कहा | 

शेषाद्ि अपने घोड़े पर जल्दी ही 
राजमहलू में पहुँचा। वह सीधे राजा के कमरे 
में जा ही रहा था कि उसे तुरत मरते समय 
पिता का बताया रहस्य याद हो आया-- 
४ पति पत्नी के शयनकक्ष में न जाना |” 

इसलिए उसने दरवाजे के पास खड़े 
होकर कहा--“ राजा ने शालू छाने के 
लिए कहा है |” 

“दरवाजे बन्द नहीं हैं। अन्दर 
आओ. ....” अन्दर से रानी ने कहा | 

४ क्या ज़रूरत है? आप ही शालरू दे 
दीजिये |” शोषाद्रि ने कहा | 

रानी ने एक किवाड़ खोलकर उसे शाल 
दिया । उसी समय किसी पुरुष का हाथ 
उसे अन्दर कमरे में खींचने की कोशिश 
करने लगा | 

शेषाद्रि उस हाथ को छुड़ाकर, शालू 
लेकर, बहुत तेजी से बाहर आया | घोड़े 
पर सवार हो राजा से आ मिला । 

उस दिन शिकार जच्छा रहा। 
शाम होते ही राजा अपने महल में 


घल्दामामा 


ब्र्छ 


वापिस आ गया। 
चला गया | 

राजा जब अपने अन्‍्तःपुर में पहुँचा, 
तो उसने देखा कि राजमहलर का वातावरण 
रोज की तरह न था, सब दासियाँ दुःखी 
मादम होती थीं । रानी बार बिखेंरे पुराने 
कपड़े पहिने रोती दिखाई दी । 


शेषाद्दि अपने घर 


जब राजा ने पूछा कि क्यो हुआ था, तो . 


उसने बताया कि होषाद्वि शाल लेने आया 
ओर उसके साथ बलात्कार करके चला गया। 

राजा को कहीं भी यह शक न था कि 
शेंषाद्वि कमी ऐसे काम करेगा । पर रानी 


के लिए उस पर इस प्रकार दोषारोपण करने 
की कोई आवश्यकता न थी | सुनवाई अगर 
की गई तो बदनामी ही होगी । इस तरह 
की बात कोई नहीं जानता । यदि शोषाद्दि 
निर्दोष भी हो, तो उत्तका काम तमाम 
करने के सिवाय कोई और रास्ता नहीं है। 
उसको मरवाना भी चुपचाप होगा । 

राजा ने यह निश्चय करके, अगले दिन 
दक्षिण द्वार के भट को बुल्वाया---“ भरे, 
तुम से एक आदमी आकर पूछेगा कि राजा 
का बताया काम किया है कि नहीं ? जो 
कोई यह पूछे उसका झट सिर काट देना।" . 











गषाद्रि ने रोज की तरह राजा के सामने 
आकर मन्त्रोच्चारण किया | 

राजा ने शोषाद्रि से कहा--" दक्षिण 
के द्वार के भट को एक काम बताया है| 
तुम उसके पास जाकर पूछो कि राजा का 
कहा काम किया है कि नहीं ! ” 

शेषाद्रि हाँ कहकर दक्षिण द्वार की ओर 
जा ही रहा था कि उसका एक ब्राह्मण 
: म्रित्र उसे दिखाई दिया--“ शेषाद्रि, मैं 
तुम्हारे लिए ही आ रहा हूँ। हमारे 
घर ज़रा सत्यनारायण पूजा करवाकर 
जाओ। ” ' 


के कक कक कक कक क 


हि फकरींगे४ मम. 


चन्दामामा 


/ कक के कं आरके के आए ८ कर 22१९ 
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अपने पिता का बताया हुआ एक ओर 
रहम्य उसे याद हो आया, वह उस ब्राह्मण 
मित्र के घर गया। उसके घर पूजा 
करवाकर, प्रसाद लेकर वह दक्षिण द्वार की 
ओर चल पड़ा। 

इस बीच राजा के प्रधान मन्त्री विश्वजित 
ने राजा के पास आकर कहा---“ कलू आपके 
पुरोहित ने बड़ी बुरी तरह व्यवहार किया । 

“ हाँ, हाँ, मुझे माठ्म है। हाँ मैंने 
दक्षिण द्वार पाछक को एक काम सौंपा 
था। उसे उसने अब तक कर दिया 
होगा । जरा वह काम हुआ है कि नहीं, 
यह माल्म तो करके आओ |” राजा 
ने कहा | 

विश्वजित तुरत दक्षिण द्वार के पास 
गया । वहाँ उसने सैनिक से पूछा--- 
४ अरे, राजा ने तुम्हें कोई काम करने को 
कहा था, क्‍या वह काम पूरा हो गया है ?” 

तुरत सैनिक ने विश्वजित का गला काट 
दिया | उसे एक कपड़े में लपेटकर, राजा 
को लाकर दिखाया | 

“तुम्हारा काम हो गया है। आज 
द्वार बन्द करके तुम घर चले जाओ |” 
राजा ने कहा । 


ञ्ज्ज्ट हि 


इंद्र 


कक कट के कट कक कक कलर कर 


राजा ने सोचा कि कपड़े में शषाद्रि का 
सिर ही लपेटा गया था। परन्तु थोड़ी 
देर बाद शेषाद्रि वापिस आया। उसने 
बताया कि दक्षिण द्वार बन्द है, और वहां 
कोई नहीं है । 

राजा उसे देखकर बड़ा चकित हुआ । 


“ कितने पहिले तुमसे दक्षिण द्वार जाने के | शा 


लिए मैंने कद्दा था और तुम अब आ रहें 
हो | इतनी देर तुम क्‍या कर रहे थे ! ” 
राजा ने पूछा | 


“ एक मित्र के यहाँ सत्यनारायण पूजा । 57-27 
करनी पड़ गई | इसलिए कुछ देरी हो 'उथ न 
की अपेक्षा देवकार्य अधिक मुख्य है मैं 


गई |” दोषाद्वि ने कहा | 

४ मेरी आज्ञा से अधिक मुख्य तेरे लिए 
वह पूजा है !” राजा ने पूछा | 

“ हाँ, मेरे पिताजी ने मरते समय कुछ 
उपदेश दिये थे। मैं उन उपदेशों का 
उल्लंघन किये ही जीवन व्यापन कर रहा 
हैँ ।” शोषाद्वि ने कहा | 

“ क्या हैं वे उपदेश ?!” राजा ने पूछा । 

“प्रति पल्नी के शयनकक्ष में कभी न 
घुसो । अन्तःपुर के रहस्यों को किसी को 
न बताओ । राजकार्य की अपेक्षा देवकाय 
अधिक मुख्य समझो | यह सोच राजकार्य 


जय का्यकक 








पूजा पूरी करके आपके काम पर गया ।!” 
शेषाद्वि ने कहा | 

“पर तुमने यह न बताया कि कल 
सबेरे तुम कैसे शालरू छाये थे ! तुम तो 
पति पत्नी के शयनकक्ष में नहीं न प्रवेश 
करते हो !” राजा ने पूछा । 

४ चूँकि उसमें एक अन्तःपुर का रहस्य 
है, इसलिए मैंने आपसे उसके बारे में नहीं 
कहा था |” शोषाद्िि ने कहा । 


“४ जूँकि मैं ही पूछ रहा हूँ | इसलिए 


कह सकते हो। बताओ।” राजा ने कहा | 


चन्दामामा ककेकक4क« क+>-क- क कक के 


ड्रेस 


रानी का उसे कमरे में बुछलाना उसका 
उससे शाल माँगना, शार लेते समय किसी 
पुरुष के हाथ का उसे अन्दर खींचना और 
उससे अपने को छुड़ाकर चले जाना, आदि 
बातें शेषाद्वि ने राजा से कही | 
' राजा ने सब सुनकर कहा--- तुम 
ज्ञानी हो। इस बात के पीछे क्‍या रहस्य 
है, जरा मुझे साफ़ साफ़ तो बताओ |” 
“४ महाराज, शारू ले जाते समय मैंने 
यह सब सोच लिया था। आपके किसी 
मित्र ने आपको मारने की चाल चली थी | 
आपका विवाह भी उसी ने तय किया था। 


* विवाह के बाद वे दोनों आपकी हत्या 


करने की बात सोच रहे थे। परन्तु मैं 
उनके रास्ते में काँटे की तरह था। 
इसलिए पहिले उन्होंने मुझे मारने की 
ठानी । मैं यह सोच निश्चिन्त रहा कि कोई 


हा 


४20) | ' र 
॥॥ 


नह बडी की 
क्री है 
्भं ला! 
का का है 
न 
४ हि 
४. का कि 
ँ जा ्न्न्ड मर की 
न. ५ थ पा 
भा का 
गा कं का अं टलप् 
किला न 
शत हल 
है हा की 


निशा हे! डी क्र ५ २४ !। प्प हक! 
9) 2५ || ॥ है| 
हर ] | ॥॥' स 
| | 2 (ह ! 40 ॥ 0] | | |" 
६. (कप पं हि 


कक गा 


चार न चलेगी | मेरा अब यह भी विश्वास 
है कि आपको अब शत्रु भय नहीं है | 
इसलिए ही मैंने आपको सावधान न किया 
था।” होषादि ने कहा | 

शेंषादि के यह कहने पर, राजा ने वह 
गद्गर खोला उसमें विश्वजित का सिर देखकर 
कहा--" यह ही मेरा शत्रु हो सकता है । 
जब तुम्हारे पिता बीमार थे, इसी ने मेरे 
विवाह का भार अपने ऊपर लिया था |” 

राजा ने अपने मन्त्री का सिर ले जाकर 
अपनी पल्नी को दिखाया | वह यकायक 
चीखी और मूछित हो गई, उसकी दुष्टता 
साबित हो गई। राजा ने उसको जेछ में 
डाल दिया। उसने एक और कन्या से, 
जिसे शेषाद्वि ने चुना था, विवाह किया । 
शेषाद्दि की सलाह पर चलता वह सुख से 
रहने छगा | 








एक गाँव में ईश्वरदास नाम का एक युवक ई 


रहा करता था, क्योंकि वह जरा 
मनन्‍्दमति था, उसे शिक्षा के लिए गुरुकुल 
भेजा गया। ईश्वरदास, गुरुकुछ में कई 
साल रहकर, शिक्षा पूरी करके, ग्राम वापिस 
आया और कदम कदम पर तत्व ज्ञान 


प्रदर्शित करने छंगा--" भरे ....वाह .... 


यह लड़का तो बड़ा ज्ञानी हो गया है |" 
गाँव के लोगों ने उसकी प्रशंसा की । 
चूँकि शिक्षा पूरी हो गई थी, ईश्वरद्गास का 
योग्य कन्या से विवाह करके गृहस्थी बसाने 
का समय आ गया था | .उसे अपनी पृत्री 
देने के लिए कुछ लोग तैयार हो गये। 
गाँव की सयानी लड़कियों में शुभान्गी नाम 
की भी एक बड़ी अक्लमन्द लड़की थी। 
घर का काम काज अच्छी तरह किया करती, 


पर अष्टावक्र-सी थी। उसके पेर, हाथ, गला, 
कमर, पीठ सभी टेढ़े मुड़े हुए थे । उस 
गुभान्गी भला कोन शादी करता? सबं 
जब यह सोच रहे थे कि उसकी शादी होगी 
की नहीं। इईश्वरदास ने कहा---“ मैं उससे 
शादी करूँगा ।” सम्बन्धियों ने उसको 
शादी न करने के लिए समझाया भी, पर वह 
न माना। “भार्या रूपवती शत्रु: मैं शुभान्गी 
से ही विवाह करूंगा ।” उसने कहा । 

“४ अरे कितना धर्मात्मा है ।” गाँव के 
लोगों ने कहा | ईश्वरदास के विवाह के 
कुछ दिन बाद उसका पिता मर गया | 
गृहस्थी का भार ईश्वरदास पर पड़ा | पर 
वह कमाने में नहीं छगा। रोज एकतारा 
लेकर ज्ञान के गीत गाता, सारा गाँव 
घूमकर, रोज जितनी मभिक्षा की ज़रूरत 
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होती उत्तनी इकट्ठा कर लाता | 
. उसे पकाकर खिला देती | 

गाँववाले उसके बारे में क्‍या सोच रहे 
' थे....एक दिन उसके कान में पड़ी । 
४ विश्वरदास बड़ा अच्छा है, उसने जान 
बूझकर अष्टावक़ से विवाह किया है, पिछले 
जन्म में उसने जश्ञायद कन्यादान नहीं 
किया था।!! ह 

दास को इन बातों में कुछ सचाई भी 
दिखाई दी । उसने पढ़ रखा था कि जो 
कन्यादान करते हैं, उनको सुन्दर पत्नियाँ 
मिलती हैं, उनको पेट भर खाना मिलता है। 


ककऋकाक 


उन्‍न्‍न्‍आ कल 


शुभान्गी 


॥' * 


कक आर कक कर 


अब्दानजामा 


>:% कक क क का के कं के कक कक के 
किर भी लोगाँ के मना करने पर भी उसने 
भाड़ी त्री से विवाह किया था। पर सब कुछ 
ठीक करनेवाला भगवान था। यदि ईश्वर 
के लिए तप्स्या की गई तो वह सन्तुष्ट 
होकर उसकी पत्नी को सुन्दर कर सकता है। 
पर ईश्वर कहाँ हें? मेरे हृदय में ही है 
“ शिवोहं |” इस मन्त्र को गुस्जी ने 
विस्‍्तारपूर्वक समझाया था, “ शिवोहं ” का 
अर्थ है--मैं ही शिव हूँ। मुझ में शिव है ।' 
अपने में स्थित शिव की स्तुति करके 
शभान्गी की सुन्दरान्गी बनाने का ईश्वर॒दास 
ने निश्चय किया । उसने पत्नी से कहा--- 
“४ कल मुझे एक काम पर जाना है। 
बहुत से परोंठे और लोटा भर घी तैयार 
रखो । ” शुभाग्गी ने वैसा ही किया । 
ईश्वरदास एक निजन स्थल में गया | 
अपने में स्थित शिव का स्मरण करके वह 
एक एक परोठे को “घी” में मिगोकर 


ह शिवोहं ” कहता मुख में डालने छगा | 


जल्दी ही उसका पेट फूल गया। शिव और 
पार्वती ईश्वरदास को देख रहे थे। पार्बती 
को उस पर दया आगई | उसके कहने पर 
शिव पार्वती के साथ ईश्वरदास को प्रत्यक्ष 
हुए और उससे बर माँगने के लिए कहा । 


कक कक २ कक के 


जुफ 


अर कक आरके आटे कट कट को अटकरआऋाक ९ 

इश्वरदास ने पार्वती के अदभुत सौन्दर्य 
को देखकर तुरत सिर झुका लिया | अपनी 
पन्नी को सुन्दर बनाने के लिए भी वह 
न कह पाया । उसकी हालत देखकर 
उसकी मन की बात समझकर शिव ने 
उसके हाथ में तीन पत्थर देकर कहा 
“ इनसे तुम्हारी तीन इच्छायें पूरी होंगी । 
एक एक इच्छा के बाद, एक एक पत्थर 
को दूर फेंक देना |” यह कहकर वह 
पार्वती के साथ अन्तर्घान हो गया | 

जब तक शिव और पार्वती उसके सामने 





रहे, ईश्वरदास ठीक तरह साँस भी न ले । 


पाया था। उनके जाने के बाद उसने 
लम्बी सास ली। शिव के दिये हुए तीन 
पत्थरों को लेकर वह घर गया। “ मेरी 
पत्नी संसार में सब से अधिक सुन्दर 
हो ।!' कहकर उसने एक पत्थर फेंका । 
तुरत उसकी अष्टावक्र पत्नी जगन्मोहिनी 
बन गई। 

शुभान्गी अपने शरीर में हुए परिवर्तन 
को देखकर चकित हो रही थी कि 
ईश्वरदास ने उसको अपनी तपस्या के बारे 
में बताया और यह भी बताया कि कैसे 
शिव और पार्वती उसको प्रत्यक्ष हुए ये ! 


द 


खन्दामामा 
डे 





रे |! 
|] हा फट करवाए ही | 


४ अच्छा है, अभी दो पत्थर और हैं । 
उनसे क्‍या माँगेंगे! आप एक वर यह 
माँगिये कि आप महाराजा होना चाहते 
हैं ।” शुभान्गी ने कहा। 

४ नहीं नहीं, राजा बनूँगा, तो युद्ध 
करना पड़ेगा | अहिंसा परमोधर्म:....मैं जो 


: चाहता था, वह एक इच्छा पूरी हो गई 


है। बाकी इच्छाये आवश्यकतानुसार बाद 
में देख लेंगे |” कहते हुए बाकी दो पत्थर 
ताक में रख दिये । 
अगले दिन जब ईश्वरदास भिक्षा के लिए 
निकला, तो शुभानग्गी, कछश कमर पर 


>ऋ नए 
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रखकर, ताकि गाँववाले उसका सौन्दर्य देख 
. सकें, घाट की ओर निकली । 

उसका सोन्दर्य देखकर लोग स्तम्भित 
रह गये। कई परिचितों ने भी उससे 
पूछा---/ तुम कौन हो ?” जब उसने कहा 
कि वह शुभान्गी थी, तब भी उनको विश्वास 
न हुआ | रास्ते में रुक रुककर, जो कोई 
मिलता उससे बहुत देर तक बातें करती । 
शुभान्गी बहुत देर बाद घाट पर पहुँची । 


पिछले दिन रात को एक राजनतेकी 


राजमहरू से भाग गई थी। उसको 
राजभट सवेरे से हूँढ़ रहे थे। उनमें से 
कुछ घाट के पास उसे खोज रहे थे, 
शुभान्गी को देखकर उन्होंने सोचा कि 
वह ही राजनर्तकी होगी । उसने बहुत हाँ 
ना की, पर सैनिकों ने एक न सुनी | 
ईश्वरदास को, जो तब भीख माँग रहा 





था, पता छगा कि उसकी पली को सैनिक 
ले जा रहे थे। वह तुरत घर भागा 
भागा गया, ताक में से एक पत्थर उठाकर 
“/ मेरी पल्ली भालू बन जाये, सैनिकों को 
डराकर वृह घर चली आये |” यह चाहकर 
उसने एक पत्थर फेंक दिया | 

थोड़ी देर में शुभान्गी भाछ के रूप में 


घर वापिस चली आई। उस भाद को 


देखकर ईश्वरदास ही डर के कारण काँपने 
लगा | जब तक उसको अपनी दूसरी इच्छा 
याद न हो आयी, तब तक वह न सोच 
सका कि वह भाद्द उसकी पल्नी ही थी । 

तुरत वह ताक के पास गया। तीसरा 
पत्थर निकालकर उसने कहा--" मेरी 
पत्नी पहिले की तरह हो जाये ।” और 
उसे दूर फेंक दिया। शुभान्गी फिर 
अष्टावक्र होकर उसके सामने खड़ी हो गई । 


] 
| । 
है | 


से पक | | 
। वा || | 
कि |] हु || पन्ना । | 
| के ।॥ | ।4[]]॥||| 
। हर ॥॥ ॥|॥[/4|॥|.04। 
कं हक! बी 3 ]| हुए 
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ध / | ु 


एक बार कान्तिछार अपनी पत्नी ओर पाँच 
: बच्चों के साथ पन्नालाल के घर आया। 


मदद करनेवारा नहीं है। मैं इसी गाँव 
में पैदा हुआं और बड़ा हुआ | मैं यहाँ 
से शहर गया, वहाँ व्यापार किया और 
नुकसान उठाया । बारह साछ वहाँ रहा | 


सब कुछ खो खाकर, कंगारू होकर अब 


फिर गाँव वापिस आया हूँ। कर्ज़े से 
लदा हुआ हैँ। अगर आपने शथोड़ी-सी 
मदद की, तो मैं यहीं रह जाऊँगा | ” 

“जो मुझ से बन सकेगा, मैं अवश्य 
करूँगा |” पन्नालाल ने कहा | 

कंभी उस गाँव में, कान्तिछाछ का 
मकान था | थोड़ी बहुत ज़मीन भी थी | 
उसका घर गाँव से बाहर था। वह बड़ा 





पुराना भी था। बारह सार पहिले, शहर 
जाते जाते ज़मीन के साथ कान्तिलाल ने 
वह मकान भी बेचना चाहा। परन्तु उसे 
किसी ने खरीदा नहीं । अब वह घर 
बिल्कुल ढृह गया था। उसमें छोटे छोटे 
कई पौधे भी उग आये थे | 

जमीन बेचकर, जो पैसा मिला उससे 
कान्तिकाल ने ऊकड़ी के व्यापार में और 
काले बाजार में काफ़ी रुपया कमाया। 
चूँकि वह बिलकुल आल्सी था, इसलिए 
शहरी जीवन उसे खूब भाया। वह 
शहर के बिनोंदों का आदि हो गया.। 
दुसस्‍्संगत में पड़ गया । ऐश भी करने छगा | 
ताश और जुये में जो रुपया चोरी से 
कमाया था, उसे पानी करने लगा | विनोद 
और विलास में, उसकी पत्नी भी उससे कम 





बलभद्र 


० / ली 





न थी। आखिर जो कुछ था, वह सब खो 
बैठे । कर्ज़ा भी बढ़ गया | दीवालछा निकाल 
दिया | फिर अपने गाँव वापिस चले आये। 

जहाँ उसका घर था, वहाँ की ज़मीन 
दो सौ रुपयों में बेचकर, उस घन से वह 
गाँव में कहीं एक झोपड़ा बना लेना चाहता 
था और बचे पैसों से दो गौ खरीदकर 
उनके दूध का व्यापार करना चाहता था | 
पर॒ उस ज़मीन को दो सौ रुपये देकर 
मलछा कौन खरीदता ! 

किसी ने कान्तिलार को सलाह दी--- 
४ तुम्हारी मदद अगर कोई इस गाँव में 
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चन्वामप्राप्ता 
छंउ 


है। तुम पन्नालारऊ के पास जाओ और 
उसके पैर पड़ो कि वह उसे दो सौ रुपयों 


में खरीद ले। शायद वह खरीद ले।” 


इसीलिए कान्तिलारू अपने परिवार के साथ 
आया था | 

पाँच बच्चों के साथ, कान्तिलारू को 
बेसहारा खड़ा देख पत्नाछार को दया 
आयी । उसके पास उस समय दो सौ 
रुपये न थेै। तो भी उसने मीनाक्षी के 
गहने गिरबी रखकर, उसकी ज़मीन 
खरीद ली। कान्तिढारू को घर का 
इन्तज़ाम करते करते दो तीन दिन 
लगे। पन्नालार ने दो तीन दिन उनको 
अपने ही घर रखा । 

घर बनाने के बाद, कान्तिछारू के पास 
कुछ पेंसा बचा। उससे वह गौ खरीद 
सकता था। पर चूंकि वह मजेदार 
ज़िन्दगी का आदि था, उसने और उसकी 
पत्नी से, उस. पेसे से अच्छे पकवान 
बनाकर मजे किये और पन्द्रह ही दिन 
में सारे पेसे स्वाहा कर दिये। गृहस्थी 
चलाने की समस्या वैसी की वैसी ही 
रह गई। 





कक के कर अर कर करके कर कर कर कट कक. ३ 


कान्तिछाक॒ फिर पन्नालारकू के पास 
पया--“ अगर आपने :मुझे सौ रुपये कर्ज 
दिये, तो दो गोज्वें खरीदकर मैं दूध का 
व्यापार शुरू कर दूँगा । 

४ मेरे पास कानी कोड़ीं नहीं है। 
तुम्हारी ज़मीन ठीक करके मैं वहाँ शक्करकन्दी 
बोने की सोच रहा हैँ । तुम उस काम में 
मज़दूरी करो और जो कुछ पैसे उसके 
बनेंगे मैं दे दूँगा । फसल जब तक नहीं 
कटेगी, मेरे हाथ पैसा नहीं आयेगा । तब 


तक मज़दूरी से तुम्हारा भी काम बनता /%८ ८५ जा 


रहेगा ।” पन्नाछारू ने कहा | 

४ इतने दिन मैं शहर में रहा हूं । क्‍या 
खेती का काम मेरे बस की बात है ? मैं 
तो फावड़ा पकड़ना भी नहीं जानता | खेर 
फसल कटने दीजिये, तब तक जेसे तैसे समय 
काट दूँगा।”” कहकर कान्तिछाल चला गया। 

वह गाँव में एक व्यापारी की दुकान में 
मुनीम का काम करने लछगा। क्‍योंकि 
धोखा देने में वह बड़ा चलता हुआ था, 
इसलिए जेंसे तेसे वह घर में कुछ जमा 
भी करता जाता था| 

पत्नाठा. अपनी ज़मीन स्वयं॑ ठीक 
करने का निश्चय करके फाबड़ा, खुरपा 


जब्त _ "कमाया - लक, अन्ना. नाजमबज, न्यॉज्गु> पं । 


अन्दामप्रापा स्‍* 





लेकर निकला | उस टीले पर जो इधर 
उधर के पौधे उग आये थे उनको काट 
दिये । फिर वह फावड़े से खोदने रूगा | 
खोदते खोदते उसे एक जगह एक नागशिला 
दिखाई दी। उसे उखाड़कर कहीं अच्छी 
जगह उसकी प्रतिष्ठा करने की वह सोच 
रहा था कि उसके नीचे उसे एक घड़ा 
दिखाई दिया। उस घड़े पर ढ़कन लगा हुआ 
था। जब उसने घड़ा हिलाया, तो किसी 
चीज़ के खनखनाने की आवाज सुनाई दी। 

४ कान्तिलाल का भाग्य है। समय पर 
पैसा मिल गया है।” सोचते सोचते 
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कक के फंड की का की कु मी मय मी आज थी 


्ख 


औ के के के की की के के के दर के के सके के अं 


न दाम मिलते थे, इसलिए कान्तिकाल का. 


बड़ा छड़का रोज कस्बे जाता और दूध 
बेच आता और पैसे छाता। थोड़ा बहुत 
दूध और दही गाँव में ही बिक जाता था, 


। क्योंकि कान्तिकाह मिलावट में खूब 


चाढछाक था इसलिए दूध का व्यापार 


पा कै - ध बड़े फायदे का रहा। गौब्बों के दाने का 





पत्नाछारू ने, उसे ले जाकर, कान्तिलाल 
को देते हुए कहा--“ यह छो, तुम्हारे 
पूर्वजों ने तुम्हारी जगह यह धन गाड़ रखा 
था। देख छो कितना है। फिर गोब्वें 
खरीद लेना | ” । 

कान्तिछाछ को पन्नाछार की सद्भावना 
पर आश्चर्य हुआ। उसने पन्ञाछारू के 
सामने ही घड़े का दक्कन खोछकर 
देखा | उसमें सो चान्दी की मुहरें थीं। 

उस पैसे से कान्तिछाल .ने दो गौंवें 
खरीदीं और उनसे दूध का व्यापार करने 
ढछगा। चूंकि कस्बे में दूध के अधिक 


ही या  पुजइ मय आय + हो 2 


भी खर्च न था। 
आती थीं। 

पत्नालारक ने एक पीपल के पेड़ के 
नीचे चबूतरा बनाकर जो नाग शिला 
उसे मिली थी, उसे वहाँ जड़ा दिया। 
गाँववाले उसे पूजते, उस पर मनोति करते । 
उसकी प्रदक्षिणा करते, कभी कभी उसका 
दूध से अभिषेक करते और सब इसके 
लिए आवश्यक दूध कान्तिलार से ही 
खरीदते । 

विनायक चौथी के दिन पन्नालाछ 
अपनी पत्नी और छड़के को लेकर, नाग ' 
पर नेंवैध चढ़ाने निकछा। मीनाक्षी ने 
पकवान साथ लिये। पन्नाछाल के लड़के 
ने लोटे में दूध लिया। परन्तु रास्ते में 
उसको ठोकर छगी और उसके छोटा का 
दूध नीचे गिर गिरा गया | 


वे जंगल में चर 


ह्त फ्नन्‌ कर. फेज था बन कक जय, व आय ब 


खल्दामामा कक कऋऊऋक कक कं कक 


४5 


का कक के की की के के के के कक ककर 

रास्ते में कान्तिलाल का घर पड़ता 
था। पन्नाछाल वहाँ गया | कान्तिलारू से 
कुशल समाचार जानकर, पन्नालालू ने 
कहा--“ कान्तिकाक हम घर से नाग 
पूजा के लिए जो दूध लाये थे, वह लढ़क 
गया है। थोड़ा-सा दूध तो दो ।” 

४ पन्नालाल जी, वूध को घर-से लाने 
की क्‍या जरूरत थी? मैं दूध का व्यापार 


जो कर रहा हूँ। नाग के अभिषेक के || 


लिए सब मेरे यहाँ से दूध खरीदकर ले 
जाते हैं। आप जेसे लोग खरीदेंगे। 


तभी ही तो मेरा दूध का व्यापार चलेगा ।” 


कान्तिडाठ की पत्नी ने थोड़ा-सा 
दूध लाकर छोटे में ढाछा। अभिषेक 


के बाद मीनाक्षी प्रसाद के रूप में 


कान्तिकाल की पत्नी को थोड़े. पकवान भी 
दे आयी | । 

इसके अगले दिन ही कान्तिछारू के 
घर एक विचित्र घटना हुईं। कान्तिकालू 
की- पत्नी दो गोवों का दूध दुहकर एक 
बड़े बर्तन में डाल रही थी कि उस में से 
फुंकराता एक साँप निकका और कहीं 
चला गया। कान्तिलाह की पत्नी डर 
गई | वह जोर से चिल्लायी | बच्चे डर गये | 


आर मा पा न सो 


चन्दामामा 





कान्तिढ़ाक भी डर गया | उस दिन सारा 
दूध फेंकना पड़ गया | 


शाम को फिर ऐसा ही हुआ | किसी 
को न मालछ्म था कि क्‍यों साँप उस बड़े 
पात्र में आकर लेट जाता था। पर यह 
बात सारे गाँव में फेल गई | 

फिर जितने मुँह उतनी बातें । कई ने 
कहा क्योंकि कान्तिलाल दृध में ढ़ेर-सा 
पानी मिला रहा था इसलिए भगवान 
उसे यूँ पाठ सिखा रहा था। पर इतने 
दिन ऐसा क्‍यों नहीं हुआ, कई ने 
आपत्ति की | 


ने आन चेन आन चैन न चुंक नकेस और जन कक 


डा 


अंक का का के कक 


रु ४ | 


४ नागाभिषेक के लिए जो दृध बेचा 
जाता है, वह तो निरा पानी है। तभी 
इस प्रकार हुआ है |” कई ने कहा | 

कान्तिछारू की पत्नी ने अपने पति से 
कहा---“ आपने चूंकि पन्नाछाल को दूध 
देकर उनसे पेसा लिया है, इसलिए ही 
सा हुआ है । तुरत उनका पैसा उनको 
वापिस कर दो |! 

कान्तिलाल ने वैसा दी किया | परन्तु 
अगले दिन भी दूध के बर्तन में साँप 
दिखाई दिया | रोज वे दूध दुह्ते और 
रोज उसे यूँ फैकना पड़ जाता | 

यह बात पन्नाछाक तक भी पहुँची | 
यह क्‍यों हो रहा था, यह जानने के लिए 
पत्नाछार ने बड़े पैमाने पर नाग पूजा 
और नागोत्सव करवाया | प्रजा करनेबाला 
पूजा के आवेश में आ गया। उसने 
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कहा--“ अरे पापी कान्तिलछारू मैं तेरा 
सर्वनाश कर दूँगा । तुम लोगों को पीने 
के लिए तो पानी मिला दृध बेच ही रहे 
हो, मेरे अभिषेक के लिए भी वैसा ही 
दूध बेच रहे हो | तुम्हें जिसने फिर अपने 
पैरों पर खड़ा किया, जिसने मेरी यहाँ 
प्रतिष्ठा की, उसको भी तुमने वसा ही दूध 
बेचा | मैं तुम्हें माफ़ नहीं करूंगा ।” 

४ मैं छारुच में यह सब कर बैठा। 
मुझे माफ करो, नाग देवता मेरी रक्षा 
करो |” कहते हुए कान्तिछाछ और 
उसकी पत्नी ने हाथ जोड़े | फिर पूजा 
करनेवाले का आवेश जाता रहा | 

उसके बाद कान्तिलारक को साँपों ने 
तंग नहीं किया | वह भी अच्छे दूध का 
व्यापार करने छगा। गांव में वह 
ईमानदार समझा जाने छगा | 


47 हू श्ना 
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म्भक के यहाँ पैदा हुए भयेकर सांड़ों 

के बारें में और उनकी दुष्टता के 
बारे में जब छोगों ने शिकायत की तो 
मिथिला के राजा ने कुम्मक को बुलाकर 
कहा--“ छोग शिकायत कर रहे हैं कि 
तुम्हारा साड़ उन्हें बहुत तंग कर रहा 
है। तुम होने को तो अच्छे घराने »के 
हो, पर सीधे नहीं हो। तुम्हारे पास 
इतने आदमी हैं। पाँच सात आदमियां 
को लेकर उस साँड़ को, जैसे भी हो, 
काबू में रखो । अगर उसे काबू में नहीं 
रख सकते हो, तो उसे जंगल में भेज 
दो ।” उसको डाँटा धमका । 


कृम्मक को न सूझा कि क्‍या किया 
जाय | वह उस भयंकर साँड़ को काबू में 
नहीं ला सकता था। जब उसने उसको 
काबू में लाने की कोशिश की, तो बहुत 


से घायल हुए और एक दो मारे भी गये । 


जब वह उसे किसी तरह न काबू कर 
सका, तो उसने घोषणा की कि जो कोई 


उसे .टीक कर देगा, उसके साथ अपनी 


लड़की नीला का विवाह कर देगा । 

यह घोषणा सुनते ही दूर दूर से गोप 
युवक भागे भागे आये। उनका ख्यारू 
था कि जो गौबों के बीच रहते थे, उनके 
लिए एक साँड को काबू में छाना बाँवें 





६, नौला और क्रष्ण का विवाद 
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हाथ का खेल था। उनको उम्मीद थी 
कि आसानी से उनको एक अच्छी पज्नी 
मिल जायेगी । 

यूँ आनेवालों ने तरह तरह की शेखियाँ 
मारी | एक ने कहा कि साँड़ के सींग 
मोड़ देगा । एक ने कहा कि उसे पटककर 
उसके दुकड़े टुकड़े कर देगा। सब दौड़ 
धृप में, कप्तरत-कद्ती में अपना समय बिता 
रहे थे। सब बड़े जोश में थे। घोषणा 
करते समय कुम्मक ने नन्‍्द के पास भी 
आदमी भेजे। उनके बारे में बताते ही 
नन्द, यज्ञोदा और उनके साथ बलराम 


हनन जुड़ हि आम मय या का 
अंक आर न 
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अन्या मात्रा 
ध्ज्‌ पा 


श, रा कुल कम 5 आए मम क पम्य का जुक >> बह च 


मं: और और अंू कं क+ बन अंधू कर और + कं और #ं कं 


करत थकान कम ८७ कस ८-५ किस ५ कल 


और क्रष्ण और कई सारे गोपालक 
निकले । 

कुम्भक ने अपनी बहिन ओर जीजा 
का म्वागत किया | कृम्मक की पढ्नी 
घधमंदा ने यज्ञोदा की आवभगत की | 
कृम्मक के लड़के श्रीघाम ने कृष्ण और 
बलराम का आलिंगन किया, उनके लिए 


आसन रखा, उनको पकवान, खीर 
बगेरह, मिष्टान्न परोसे । भोजन के बाद 


गष्प हुई । 

उस दिन रात को राक्षस साँडों ने यह 
जानकर कि कृष्ण और बलराम आये हुए 
थे, खूब ऊधम मचाया । उन्होंने गोवों को 
सींगों से मारा। वे कुम्भक के बाड़े में 
घुस आये और साँड्ों के साथ अपने खरों 
से सारी जमीन खोद दी। पेड उखाड़ 
दिये, किवाड़ तोड़ ताड दिये। ब्वियाँ 
और बच्चे हाहाकार करने छगे। जो 
गोपालक बाहर से आये थे, वे जहाँ तहाँ . 
छुप छुपा गये । 

सवेरा हुआ। कुम्मक ने गोपालकों 
को बुल्वाया | उसने अपनी छड़की का 
अलंकरण करवाकर उनके समक्ष उपस्थित 
करके कहा---“ गोपकुमारों, देख लिया है 


“ऋछकक ककॉकक + 


कण अर 2 चर 


कर और २ 

ये सांड कितने भयंकर हैं ! वे शेर की 
तरह हैं। इनको काबू में रखने की हमने 
बहुत काशिश की, पर हम सफल न हुए । 
यदि हम इनको रास्ते पर न छायगे, तो 
ग़ज़ा हमें दण्ड देगा । इस काम के लिए 
ही पैंने तुम जेसे बलवान और संमर्थ 
लोगों को बुलवाया है, तुम में से जो इन 
पशुओं को काबू में कर लेगा उसके 


के के के के के ऋ के के के कर कर 


दम कान न +कऋन न +ानन िक- कल कक लि ८तककनन नियत 


साथ मैं अपनी लड़की का विवाह कर -: 


दंगा | 

गापकुमार ये बातें सुनकर एक 
दुविधा में पड़ गये। नीला का देखका 
ता थे बड़े उत्साह में थे, पर जब्र वे 
साँडों और बछड़ों के बारे में सोचते तो 
उनका उत्साह टेड़ा पड़ जाता। बे 
भयभीत से हो जाते, इसलिए कोई कोई 
निश्चय नहीं कर पा रहा था | 

तब ननन्‍्द के सम्बन्धी घोषवन्त ने 
कहा|--“ यदि मैं इन साँडों को न मार 
सका, तो मेरा प्रराकम भछा किस काम 
का! ? देखते रहो, मैं एक क्षण में इनका 
काम तमाम कर दूँगा |” यह कहकर उसने 
सिंहनाद किया और तैयार होकर उन 
बेलों के पास गया और बाकी दूर पेड़ों 


ष के न रद 


के की केक के कक के के कर + 


छल्तासामा 
प्य्ड 





खड़े होकर 


पर चढ़ चढ़ाकर कीौलां पर 
देखने छगे | 

घोषवन्त ने एक संड़े के माथे पर 
जोर से मुक्का मारा। देखनेवालों ने 
तालियाँ बजाई । तुरत सात साँड़ों ने उसे 
घेर लिया | क्रृष्ण ने चिन्तित होकर 


सोचा । “ क्‍यों इसने यह काम लिया हैं? 
क्या ब्रेंल इसे जिन्दा छोड़ेंगे ”” इतने में 
बेल उसे सींगों से नीचे गिराकर अपने 
ख़ुरों से कुचलने लगे | 

देखनेबालों में हाय हाय मची | इस 


प्रकार जिन बेलों ने घोषवन्त को गिरा 
फीकी कक कफ कप 





दिया था, वे बाकी गापालां की ओर रूपके.। 
उन्हें अपने सींगों से मारा | खुरों से मारा | 
कारा | उनको तितर बितर कर दिया। 
तब कृष्ण ने बलराम से कहा--* ये 
बे नहीं हैं। बेलों में इतना बर, इतना 
द्रेप नहीं होता है। कुम्मक की मैं ही 
सहायता करूँगा |” यह कहकर जब वह 
बैलों के पास जा रहा था, तो नन्द और 
यशोंदा ने रोका । “नहीं बेटा, उनके 
पास मत जाओ |" | 
कृष्ण जब गुस्से में मुद्ठियोँ बाधकर 
आ रहा था, तो वे सातों राक्षस साँड़ 
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चन्दामामा 





जी भाई थे एक साथ उसकी ओर 
लपके | क्रष्ण ने जो सांड सामने आया, 
उसे मारा | उसका सींग पकड़कर एक 
ओर सांड पर धकेल दिया। कई की पूँछ 
पकड़कर चक्की की तरह फेरा | देखनेवालों 


को यह देख बड़ा आश्चर्य हुआ । यह 


सब कृष्ण के लिए एक तमाशा-सा था। 
देखनेवालां के लिए भी । उनमें नीछा भी 
थी | उसे प्रेम से छ्र्म से अपनी ओर 
देखता देख कृष्ण ख़ुश हुआ । 

आखिर उसने बेला को रोकां। एक 
एक मुक्के से एक एक बेर को मारा । 
उनको मुखों से खून की उल्टी करवायी 
और इस तरह कालनेमि के सातों लड़कों 
का काम तमाम कर दिया। नन्द ओर 
यशोदा ने तुरत कृष्ण का आह्िंगन 
किया | कुम्भक, नीला का हाथ पकड़कर, 
उसको क्ृष्ण के पास ले गया। क्रष्ण का 
हाथ उसके हाथ में रखते हुए उसने 
कहा--- यह लो, तुम अपने पराक्रम 
का उपहार | अब यह तुम्हारी हैं। इसे 
रखो | !! 

कुम्भक ने क्रृष्ण को वखस्र, आभरण 
यशोदा और नन्‍्द को कपड़े वगैरह और 
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शपष गोपकुमारों की और उपहार देकर 
नन्‍्द से कहा---“ जीजा, तुम्हारा लड़का 
उद्ण्ड, प्रचण्ड शूर है। उसकी दया से 
हम पर से एक भयेकर आपत्ति टकू गई 
है। मेरी प्रतिष्ठा भी बच गई है। हम 
सब अब आराम से रहेंगे । नीछा के लिए 
मैं हजारों गोबे दूँगा । तुम लेने से मना 
न करना | 

४ अरे पगछे, मेरे पास कितनी ही 
गौवें हैं। कृष्ण के पैदा होने के बाद 
हमारी गोबों की संख्या बहुत बढ़ गई है | 
बहुत दूध दे रही हैं और उस वृष से 
देर-सा धी बन रहा है, हम सब खुदब्च हैं, 
सन्तुष्ट हैं ।” नन्द्र ने कहा | 

बह दिन उन्होंने उत्सव के रूप में 
काटा । नन्द और यशोदा, नीछा और 
श्रीघाम को साथ लेकर कृष्ण और और 
लोग बृन्दावन गये और वहाँ आराम से 
रहने लगे । कृष्ण अपने यौवन में प्रवेश 
कर रहा था। वह पीले रेशम के कपड़े 
पष्टिन कर मयूर के पंख की पगड़ी पहिनकर 
जंगली फूलों की माछा गले में डालकर 
बासुरी बजाता, गोबों को चराता, सारे 
जंगल में बूमंता फिरता | 





एक दिन बलराम और क्रष्ण पशुओं 
को चराने यमुना नदी के तट पर गये | 
वहाँ एक बढ़ वृक्ष के नीचे वे बेठे गये । 
उनके चारों ओर उनकी गबें चर रही 
थीं। बाकी गोपाुंक खेले .कूद रहे थे। 

उस समय वामदेव और भारद्वाज 
महामुनि तीर्थ यात्रा पर वहाँ जाये। एक 
बड़े बढ़ के पेड़ को देखकर उन्होंने हाथ 
जोड़कर उप्तकी प्रदक्षिणा की। वहाँ 
गोपालकों से पूछा--“ क्यों भाई कोई 
ऐसा घाट है जहाँ साँप न हों, न मगर ही 
हों, जहाँ हम स्नान कर सर्के ?” 


अन्वासामा 3 ब्‌ ऋऊकफऋऊककक 
्ठ्े 


काना 





गोपालकां ने एंक दूसरे का मुँह देखकर 
कहा---“ मुझे नहीं माल्म उससे पूछिये " 
वे एक दूसरे को दिखाने लगे | यह देख 
कि वे श्ारारत कर रहे थे कृष्ण उठा 
और उसने मुनियों के पास जाकर 
कृहा--* महामुनिया, ये कैसे जाने कि 
कौन-सा अच्छा घाट है। यैं आपको 
अच्छा घाट दिखाता हूँ । आपके नित्यक्ृत्य 
और अनुष्टान जब पूरे हो जायें, तो फिर 
यहाँ आइये । हमारे पास दही भात का 
खाना है, मीठी खीर भी हैं। आप 
आराम से खाइये | नहीं, तो अगर आप 





ऋअटकर आटे भरआर न नफता 





अआन्दाप्रामा 






ह अं आर ९ कं ९ कह और ॥% औ€ ६ %९ और आए 
चाहेंगे, तो तुरत दूध दहकर भी द्‌ देंगे । 
पैं नन्द्‌ का छड़का हैं। मेरा नाम क्रष्ण 
है। यह मेरा भाई हैं बलराम ।” 

मुनियों ने क्रप्ण के मुख की आभा 
देखकर सोचा, आश्चर्य किया कि यह 
गापालकों में केसे पंदरा हुआ था । उन्होंने 
कुछ देर आँखें मूंद्कर समाधि द्वारा सत्य 
जान लिया । उन्होंने क्ष्ण से कहा--- 
“यह हमारा भाग्य हे। अप्मादि को 
जा दर्शन नहीं मिरुता, बह आज हमें 
मिला है। हमारा जन्म सार्थक हो 
गया हैं। वे माता पिता भाग्यशाली हैं 
जिनके यहाँ तुमने जन्म लिया है।' 
इस प्रकार क्रृष्ण की प्रशंसा करके, वे 
चले गये । 

क्रष्ण का जीवन यथापूर्व चछने लगा । 
वह बलराम और गोपालकों के साथ 
पशुओं के झुण्ड लेकर, उनको चराते गाते 
नाचते अपना समय बिताता रहा । 

एक दिन वह यमुना के किनारे किनारे 
बहुत दूर गया। उसे वहाँ एक पोखर 
दिखाई दिया | बह ब्रहुत बड़ा था| उसमें 
समुद्र की तरह पानी उफन रहा था | 
उस पर कोहरा-सा छाया हुआ था । उसके 
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किनारे पेड़ और लछतायें थीं। उसकी 
लहरें किनारे तक जा रही थीं। उस 
जगह न कोई पशु जीता रहता था न 
पक्षी ही । 

कृष्ण ने पहिले ही सुन रखा था कि 
उसमें काली नाम का महासर्प रहा करता 
था, उसके मुख से ज्वाछार्य निकछती थीं 
और उसे ग़रुड़मन्त का भी भय न था | 
अब जब उसने उस पोखर को देखा, तो 
उसने सोचा कि वह सब सच ही था। 
उसने सोचा कि उस पोखर में उतरकर, 
उस महासर्प के अमिमान को चूर करना 
होगा और उस पोखर में पशुओं के लिए 
पानी पीने की सुविधा करने का निश्चय 
किया, इससे एक और भी छाम होता | 
इस काली के परिवार में और असंख्य 
साँप थे, जो बृन्दावन में जहाँ तहाँ 
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घूमा करते थे और उस प्रदेश को अपने 
अस्तित्व से भयंकर बना रहे थे। यदि 
काली को मार दिया गया, तो वे स्थल 


भी सुरक्षित हो जायेंगे। यह काम कभी 


न कभी, तो करना ही होगा। क्‍यों न 
अभी किया जाये : 

यह सोचकर कृष्ण पोखर के पास 
गया । पानी के किनारे उसने एक जला 
कदम्ब वृक्ष देखा। कृष्ण ने उस पर 
चढ़कर, पानी में कूदने की ठानी | उसने 
किसी से कुछ कहा वहा नहीं । उसने 
अपने हाथ की रस्सी बगेरह दूर फेंक दी, 
उसने अपनी वेणु भी किसी और को दे 
दी। उसने अपने बाल बाँध छिए | धोती 
कसकर बाँध छी, चप्पल उतारकर कदम्बः 
वृक्ष पर चढ़कर धड़ाम से पोखर में कूदा-। 
जहाँ वह गिरा, जोर से पानी उठा । 
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काले मैंस एक पहाड़ की तरह ऊँचाई से 


निचाई की ओर लढ़कते-से गये। 


उनके सामने बड़े से बड़ा शेर भी नहीं 
टिक सकता था । कमजोर भैंसे एक तरफ़ 
हटा दिये गये थे। वे बेलें तोड़ते 
नीचे भागे | डे 

मैंसों के भागने की ध्वनि शेरखान को 
सुनाई दी | शेरखान” उठा | भाग निकलने 
के लिए रास्ता खोजने छूगा | चूंकि घाटी 
के दोनों ओर सीधे पत्थर थे, इसलिए उसे 
भी दलान की ओर जाना पड़ा | मुकाबला 
करने की इच्छा शेरखान में बिल्कुल न 
थी। अगर छड़ना भी पड़ता, तो शेरखान 
जानता था कि मैंसों की अपेक्षा नर 
भैसों से लड़ना अधिक आसान था | 


अन्तिम पृष्ठ 


इतने में “राम” के खुरों के नीचे 
कोई मुछायम-सी चीज़ आई। उसके 
बाद जो भैसे आये, उस पर से फिसलछ 
भी पड़े। 

मैंसे मादा पशुओं के साथ घाटी 
के नीचे चले आये। मौवली “राम! 
की पीठ पर से उतर, पड़ा और भैंसों को 
तितर बितर करता हुआ चिल्लाया “ अकेला, 
उनको अलग करो, नहीं तो वे एक दूसरे 
से जा भिड़ेंगे ।” वह “है है!” करता 
पशुओं को शान्त करने लगा । 

शेरखान को और कुचलने की ज़रूरत 
न थी, उसने तभी प्राण छोड़ दिये थे । 
उसकी छाश के लिए गिद्ध मेडराने 
लगे थे। 
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किर घाटी की ओर पशु जाने को थे 
कि अकेला और “भाई” ने उनको 
रोका । द 

“ शेरखान कुत्ते की मौत मरा। पर 
वैसे भी वह लड़ना न जानता था । उसका 
चमड़ा ले जाकर चबूतरे के ऊपर लटका 
दिया गया तो मज़ा आयेगा।” यह 
सोचकर मोौवलछी ने अपने गले से हमेशा 
लटकनेवाला तेज़ चाकू निकाछा | 

मनुष्यों में बड़ा हुआ लड़का कभी 
अकेला शेर का चमड़ा नहीं निकाल सकता | 
पर॒मौवली यह काम अच्छी तरह कर 


कर्क. कुंबॉयय के पं 
है ध छ 


सकता था। दोनों भेड़ियों ने चमड़ा 
पकड़कर उसकी मद॒द की। मौबली 
एक घंटे तक शेर का चमड़ा निकाछता 
रहा | थ ; 
इतने में किसी का हाथ उसके कन्धें 
पर पड़ा । जब उसने सिर उठाकर देखा, 
तो बन्दूक लिए बलदेव खड़ा था |, चरवबाहे 
लड़कों ने उसको खबर दे दी थी, 
पशुओं को चराने में ढ़ीर दिखाने के 
लिए. उसे डाँटने के लिए बलदेव चला 
आया था। मनुष्य को आता देख, भेड़िये 
चुपचाप वहाँ से खिसक गये । 





: # तुम्हारी अक्ल तो नहीं मारी गई है! को ले जाकर सौ रुपये छोगे और उसमें 
क्या अकेले शेर का चमड़ा निकाल सकोगे ? से एक रुपया मुझे दोगे, पर ' मुझे इस 
भैसों ने इसे कहाँ मारा था ! यही लंगड़ा चमड़े से एक और काम है|” 
शेर हैं न! इसको मारनेवाले को सा शेर के मरते ही, ताकि उसकी आत्मा 
रुपया ईनाम भी. दिया जायेगा। जब मैं उनको तंग न करें, शिकारी उसकी मैँछें 
इसे दिखाकर सौ रुपये ईनाम लाऊँगा, तो अक्सर जला देते हैं | बलदेव ने जब उसकी 
उसमें से एक रुपया तुम्हें भी दूँगा। मँँछे जछानी चाहीं, तो मौवली ने उसे रोका | 
पशुओं को तूने भगाया ज़रूर है, परन्तु ' बलदेब ने गुस्से में कहा---“ जानते 
इस बार तुम्हें माफ़ कर देता हँ।” हो मैं कौन हैं! मैं गाँव का बड़ा शिकारी 
बलदेव ने कहा | हैँ। में तुम्हें ईनाम में एक आना भी 
मौवली चमड़ा काठते काठते ही न दूँगा। ऊपर से खूब पिटवाऊँगा भी । 
गुनगुनाया-- ऐसी बात है ? तुम चमड़े पहिले शेर को छोड़कर इधर आओ |”! 
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४ और इससे मुझे क्‍या काम है! 


अकेला देखो, यह आदमी मुझे तंग कर 


रहा है ।” मौबली चिल्लाया। अभी उसका 
चमड़ा निकालने का काम खंतम न 
हुआ था । अगले क्षण बलदेव जमीन पर 
आँधे गिरा हुआ था । एक भेड़िया उस 
पर खड़ा था। मोवली अपने काम में 
लगा हुआ था, उसने दान्त पीसते हुए 
कहा--“ बलदेव, जो तुमने कहा था, 
बह ठीक है | तुमसे मुझे एक आना भी 
न मिलेगा | इस शेर से मेरी पुरानी 
अनबन है। आज मैंने अपना बदला ले 
छिया है।” 

दस सार पहिले बलदेव अकेला के 
सामने शायद इस तरह काबू में न आता | 
यही नहीं ! जो शोर से बदछा निकालने 
के लिए उतारु हो रहा हो, उसकी मदद 


न मनन 
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करनेवाले मेड़ियों का मुकाबला कैसे किया 
जाय, वह न जानता था | 

४ प्रहाराज, मेरी उम्र ढ़छ गई है। 
आपको मामूली गड़रिया समझना गछरती 
ही है। मैं उठकर चला जाता हूँ। आपके 
नौकर मुझे चीरेंगे फाड़ेगे तो नहीं।” 
बलदेव ने कहा | 

“जाओ, फिर कभी मेरे शिकार 
दखल न देना । उसे जाने दो अकेला |” 
मौवली ने कहा | ”प 

बलदेव उठकर जल्द से जरूद गाँव 
पहुँचा | वह यूँ मुड़ मुड़कर देखता गया, 
जैसे मौवली भूत न बन जाये, उसने गाँव 
में जाकर भूतों के कारनामें सुनाये, तो 
पुजारी निश्चेष्ट रह गया । चमड़ा निकालने 
का काम पूरा होते होते अन्धेरा हो 
गया | ( अभी है ) 


छत स्यकरनतकजू क चुत 
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संसार के आख्र्य:ः 


..._ ६३. नियागरा--अमेरिकिन जलप्रपात 


निशगरा रा (जलगर्णन) जलप्रपात अमेरिका और केनाड़ा के सीमाओं पर है। ये वस्तुतः दो जलप्रपात 


..हैं। जो केनाडा में है उसे “होश” (घोड़े की नाल) कहते हैं। इस चित्र में अमेरिकन 
जलप्रपात हैं। इसको चौंदाई १,००० फीट है और ऊँचाई १६७ फीट । 
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